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PLOMKER

Innovacion, investigacion y tendencia. Cada una de nuestras
piezas ha sido concebida a partir de los procesos tecnolégicos
mas avanzados para dar la respuesta mas bella e inteligente a
los requerimientos decorativos y estéticos en los hogares
modernos. Modelos adaptados a diferentes estilos, con tonos y
acabados exclusivos que van a marcar un antes y un después en
decoracion y funcionalidad. Descubra todo lo que la tecnologia
puede aportar a la vida de las personas.
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Tecnologia al servicio del medio ambiente

Planner

Hemos logrado incorporar nuevas
posibilidades de comunicacion
tecnoldgica para ahorrar energia.

Nuestros productos minimizan el impacto
ambiental desde el momento de su fabricacion
y a lo largo de su ciclo de vida.
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Serie Zenit

ED-0008/2007]

Mas informacién ambiental,
consultar la web.
www.abb.es/niessen

En ABB apostamos con fuerza por la inversion en recursos
tecnoldgicos. Somos conscientes de que nuestro esfuerzo
tiene como resultado un producto diferenciador, exclusivo y
capaz de aportar funciones sorprendentes e innovadoras.
Todo ello, bajo el convencimiento de que un uso inteligente de
la tecnologia hace posibles la sostenibilidad y el maximo
respeto por el medio ambiente. Asi las soluciones de ABB
cuidan de las personas y del mundo que las rodea.
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Planner
Un nuevo modo de vivir los espacios
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Proyectar construcciones sostenibles con un aporte maximo de bienestar

y valor, es ahora posible gracias a Planner. Una herramienta sencilla

y competitiva, capaz de hacer llegar al usuario los beneficios de la
automatizacion y de convertirse en una fuente de rentabilidad para los
profesionales. Planner también es el lazo de unidn con nuestro hogar, una
nueva forma de comunicarnos con ella desde dentro y desde fuera. Planner
transforma el modo de vivir los espacios, y reinventa tu negocio y tu hogar.
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Tu hogar a tu medida

Planner es el nexo de union entre el hogar y la persona.
Un vinculo para interactuar con ella y sacar el maximo

provecho a cada rincon. Una respuesta personalizada a
cada espacio y necesidad.

- Regular y temporizar la iluminacién
en cada estancia, el clima mediante
una temperatura consigna,
automatizar el riego, etc.

- Automatizar y centralizar subidas
y bajadas de persianas.
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- Crear y editar escenas de

ambiente para ver una pelicula,
cenar, leer, etc.

- Comunicacion remota

y recepcion de SMS.

- Tarjeta Micro SD para importar

fotografias, etc.

- Pantalla LCD personalizable.

- Lapiz éptico para interactuar y

escribir mensajes, dibujar, etc.



Un sistema intuitivo,

Uso sencillo e intuitivo

Todas las personas podran manejarlo de forma sencilla
e intuitiva.

El usuario se vera gratamente sorprendido por su facil
manejo a través de la pantalla tactil. Y es que su uso
intuitivo gracias a un interfaz puramente visual, a través de
una pantalla tactil navegable con el dedo o el lapiz éptico
que incorpora, lo hace accesible para todo el mundo.
Desde ninos, hasta personas de avanzada edad o con
alguna discapacidad.

La configuracién en diferentes idiomas permite, ademas,
SU USO en cuaquier zona, ya sea turistica o residencial.

Junto a ello, Planner habilita una opcién de comunicaciéon
remota mediante el teléfono maovil, y una respuesta de voz
al propio terminal confirmando la ejecucién de las érdenes.

Maxima facilidad de instalacion

Para el instalador su puesta en marcha resulta de gran
sencillez

Sin necesidad de ser un especialista en instalaciones
domoticas, cualquier instalador podra configurar
Planner a partir de la propia pantalla, siguiendo los pasos
reflejados en nuestro manual de instalacion.

Ademas, Planner esta pensado para que éste pueda
actualizarse por internet. El instalador podra introducir
sus datos de contacto en la pantalla, para que el usuario le
contacte con facilidad.

para todos

Automatizacion
de funciones

Icono de auxilio en
pantalla de inicio

Menu visual e intuitivo

Fondo de pantalla
personalizable

Catélogo General
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Tranquilidad y seguridad ante todo

Nunca fue tan facil estar protegido ante cualquier
imprevisto. Planner esta alerta para dar respuesta a
cualquier imprevisto, haciendo que el usuario se sienta

seguro.

Tu negocio en buenas manos

Soluciones pensadas también para el pequeio negocio.
Planner tiene mucho que ofrecer a los propietarios de pequenos
negocios (restaurantes, pequefos hoteles, oficinas, comercios,
etc.) que buscan un ahorro en sus facturas de consumos sin
renunciar a ofrecer el maximo bienestar de sus clientes.

Ademas Planner aporta una imagen moderna, diferenciadora y

vanguardista de los mismos.

Duerme tranquilo, tu negocio esta en buenas manos.

Ademas, ante cualquier intrusién en el local o anomalias
relacionadas con fugas de agua, gas o incendios, Planner
actuara de inmediato cortando la fuga y realizando una ronda
de llamadas de aviso al propietario en su teléfono.

Tranquilidad

Intrusion

Detecta la intrusién en las
zonas de seguridad
establecidas en forma

de alarma o aviso
correspondiente.

Alarmas técnicas

Los sensores de agua, gas
fuego e intrusion permitiran

a Planner intervenir ante
cualquier imprevisto realizando
una ronda de llamadas
automaticas a tu teléfono,
familia, vecinos, etc. o enviarte
un SMS en caso de ser
necesario.

Caida de tension

Planner avisa por teléfono de
las posibles caidas de tensién
para actuar en consecuencia.

Icono de auxilio

Habilita una funcién de avisos
telefonicos para facilitar la
asistencia personal.

Las escenas agrupan
diferentes acciones y
ambientes que se activan
con una sola pulsacion.

Llamadas automaticas
ante emergencias.

Menu de seguridad de
répida interaccion.

Catélogo General
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Hogar sostenible

Planner ayuda a optimizar el consumo racional y sostenible
de la vivienda. Y contribuye al ahorro energético, y al
cumplimiento de las normativas cada vez mas exigentes en
materia de Edificacion Sostenible.

Sistema de programacién horaria

Para el encendido y apagado de
luces, persianas, toldos, etc. por
franjas horarias y momentos.

Gestion del clima

Optimiza el uso de calefaccion y
aire acondicionado. Dispone de 4
preconfiguraciones:

- Modo confort, para vivienda
ocupada.

- Modo noche, para reducir el
gasto durante esa franja horaria.

- Modo Standby, para
economizar el gasto en ausencia
del usuario.

- Modo anti-hielo, para evitar la
heladura de tuberias.

Mando
ABB Wireless
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Sensores

- Temperatura exterior para
encendido/apagado automatico
de la calefaccion y subida/bajada
automatica de persianas.

- Detector de movimientos para
activacién de iluminacion,

) Seguimiento monitorizado
apertura de garaje, etc.

del consumo

Comunicacién remota
Encendido/apagado de luces,
calefaccion, etc., desde el teléfono.

Monitorizacion del consumo
energético

Visualizando los consumos del hogar
en pantalla, se puede ahorrar hasta
un 15% en la factura eléctrica.

Preconfiguracién para
uso racional del clima

Instalaciones sin limites, ahora con nuevas soluciones.

Planner es ideal para su instalacion en vivienda nueva

y también para reformas y ampliaciones. Su capacidad
de integracién con el sistema ABB Wireless, permite
instalar accionamientos alli donde los necesitas, ya sean
empotrados, o posados sobre cualquier superficie. Sin
necesidad de realizar cableados ni obras adicionales.

— Planner en combinacion con ABB Wireless forman el
tandem perfecto: aportan una gran flexibilidad a la
- instalacion, ya que en cualquier momento podras ampliar
y reinventar tus ambientes.
Receptor
ABB Wireless
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Planner

Filosofia del producto

En un solo producto Planner dispone Entradas

2222

del moédulo de control y de una pantalla
tactil color para que el instalador
configure la instalacion y después el
usuario interactue con la misma.

Una pantalla tactil LCD de 5,7”
con multiples entradas y salidas y
diferentes modulos que permiten al
usuario comunicarse con Planner.

Planner se monta empotrado en la
pared. Para su montaje dispone de
una caja de empotrar y de un marco
embellecedor.

Composicion Planner

Planner

Caja de
empotrar

Conexiones

Planner y Accesorios

111l

Salidas

Hardware

- Pantalla Tactil con display LCD.

- Conexion de fase y neutro.

- Entrada binaria libre de potencial (4).
- Entrada analdgica 0-10 Vcc (1).

- Salida binaria libre de potencial (6).
- Salida analdgica 1-10 Vce (2).

- Tension de salida 12 Vcc (1).

- Médulo telefonico GSM (1).

- Modulo receptor interface IR (1).

- Mdédulo bidireccional KNX-Wireless.
- Médulo lector/grabador micro-SD.
- Léapiz tactil de ayuda incorporado.

Display
tactil LCD

Receptor
IR

Ce

con bateria Médulo Wireless

Tarjeta
Micro SD

Médulo GSM

Denominacion Cdédigo  Datos técnicos

Planner LCD color N9632.00 Alimentacion a 127 V~ - 230 V~ / 50 Hz - 60 Hz
Multiples entradas y salidas.
Instalacion en caja de empotrar y con marco.

Denominacién Codigo  Datos técnicos

para Planner

Caja de empotrar N9632.20 Para instalar con Planner N9632.00

Denominacién Codigo  Datos técnicos
Tapa para caja N9632.21 Para instalar con Planner N9632.00
Planner

16 Catalogo General



Planner

Planner y Accesorios

Denominacién Cédigo  Datos técnicos

Marco Negro N9632.30 Para instalar con Planner N9632.00
para Planner

Denominacién Cédigo  Datos técnicos

Marco Blanco N9632.31 Para instalar con Planner N9632.00
para Planner

Denominacién Cdédigo  Datos técnicos
Interface GSM N9632.40 Dispone de antena y bateria.
para Planner Se instala y conecta a Planner N9632.00

interface GSM del
Planner

/\t Denominacién Codigo  Datos técnicos
i Bateria para N9632.41 Se instalay conecta a Planner N9632.00
\

Denominacion Codigo  Datos técnicos
Acoplador RF para N9632.50 Dispone de antena.
Planner Se instala y conecta a Planner N9632.00

Sensores y actuadores para Planner

E N,
Denominacion Codigo  Datos técnicos
Detector Movimiento  N9611.71  Alimentacion 127 V~ - 250 V~ a.c. a través del Planner.
o techo Dispone de contacto libre de potencial.
s o8
Denominacion Codigo  Datos técnicos
Sensor Humo y N9611.92 Alimentacion 12 Vcc / 35 mA a través del Planner.
& .|I" — Fuego Dispone de contacto libre de potencial.
2)
i/

>> Fotos en acabado Negro y Blanco. Catélogo General 17



Planner

Sensores y actuadores para Planner

o Denominacién Coédigo  Datos técnicos
EE Sensor Gas Metano-  N9611.21  Alimentacion 127 V~ - 250 V~ a.c. a través del Planner.
Ciudad (CH4) Dispone de contacto libre de potencial.

Denominacién Codigo  Datos técnicos
Electrovélvula Gas N9611.29 Alimentacion a 127 V~ - 230 V~ / 50 Hz - 60 Hz.
3/4”
Denominacién Coédigo  Datos técnicos
E Sensor Fuga de N9611.82 Alimentacion 12 Vcc / 35 mA (10 mA en standby) a través del Planner.
Agua Dispone de contacto libre de potencial.
—

Denominacion Cédigo  Datos técnicos

| Electrovalvula Agua N9611.85 Alimentacion a 127 V~ - 230 V~ / 50 Hz - 60 Hz.

2 3/4”
Electrovalvula Agua N9611.86 Alimentacion a 127 V~- 230 V~ / 50 Hz - 60 Hz.
1

e Electrovalvula Agua N9611.87 Alimentacion a 127 V~ - 230 V~ / 50 Hz - 60 Hz.
11/4
Electrovalvula Agua N9611.88 Alimentacion a 127 V~ - 230 V~ / 50 Hz - 60 Hz.
11/2
Electrovalvula Agua2 N9611.89 Alimentacion a 127 V~ - 230 V~ / 50 Hz - 60 Hz.
. Denominacién Codigo  Datos técnicos
=
-..;I Sensor Umbral N9612.41 Alimentacion 127 V~ - 230 V~ / 50 Hz - 60 Hz.
L] g L] Luminosidad Dispone de contacto libre de potencial.

- Denominacion Cédigo  Datos técnicos
Sirena Optica y N9611.02 Alimentacion 12 Vcc / 180 mA a través de Planner.
Acustica 90 dB a 3 metros.

18 Catalogo General
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Planner

Tipos de sensores y actuadores que se pueden asociar a Planner

Denominacion Datos técnicos

Sensor gas metano - ciudad CH4 Alimentacion 127 V~ - 230 V~ ¢ 12 V con salida libre de potencial.
Sensor de luminosidad Alimentacion 127 V~ - 230 V~ 6 12 V con salida libre de potencial.
Sensores magnéticos Alimentacion 127 V~ - 230 V~ 6 12 V con salida libre de potencial.
Detector de movimiento Alimentacion 127 V~ - 230 V~ 6 12 V con salida libre de potencial.

Electrovélvula agua 3/4”, 17, 1 1/4”,

11/2”, 07 Alimentacion 127 V~ - 230 V~ ¢ 12 V con salida libre de potencial.

Electrovalvula gas 3/4” Alimentacion 127 V~ - 230 V~ 6 12 V con salida libre de potencial.

* Si los sensores no tienen salida libre de potencial habra que intercalar un relé entre el sensor y Planner,
ya que a las entradas de Planner no se les puede meter corriente.

Sistema Wireless

ABB Wireless proporciona la gran ventaja de poder colocar un
accionamiento en cualquier lugar, empotrado, adherido a cualquier
superficie, o simplemente depositado sobre cualquier mueble, aportando un
mayor nivel de confort a la instalacion.

El sistema Wireless es muy flexible, y ofrece multiples posibilidades a la hora de
adjudicar funciones individuales y compartidas con sus diferentes productos:

- Emisor con fuente de alimentacion, emisor con pila y receptor/emisor
con mecanismo. Con la opcion de llevar teclas con 1, 2 6 4 canales,
incorporando un sistema de confirmacién de actuacion con diodos LED
rojos y verdes, y con la estética de OLAS en todos sus acabados.

- Mando portatil Wireless: Un nuevo mando emisor de Wireless que permite
accionar a distancia los diferentes actuadores con los que se ha enlazado.
Dispone de hasta 15 canales.

- Detector de movimientos Wireless: ABB presenta un Detector de
Movimientos Wireless que incorpora la ventaja de trabajar también con pilas.
Una solucion ideal para colocarse en exteriores, y en todos aquellos lugares
a los que es dificil o imposible acceder con cables.

- Actuador/Emisor empotrable Wireless: Una practica soluciéon para instalar
un receptor Wireless fuera del alcance de la vista (falso techo, suelo técnico,
caja de registro, caja universal, ...), donde fuera preciso. Y conectado
a pulsadores convencionales, por ejemplo Zenit N2204, el pulsador se
convierte en un dispositivo Wireless.

Mando portatil Wireless

Denominacién Cdédigo  Datos técnicos

Mando portatil 8190.1 Frecuencia de transmision: 868 MHz.

Wireless Alimentacion: 1 pila CR2032

15 canales Permite la asociacion con interruptores, reguladores, persianas y escenas.
configurables + Canales: 15.

todo OFF

>> Fotos en acabado Blanco. Catélogo General 19



Planner

Sistema Wireless
Pulsador colgante Wireless

Denominacion Codigo

Datos técnicos

Pulsador colgante 8131

Wireless

- novedad -

Actuador/Emisor empotrable

Frecuencia 868 MHz.

Alimentacion 1 pila: CR2032

1 Canal Wireless emisor tipo interruptor ON.

Para uso como alarma, panico o llamada de Auxilio

Denominacion Cédigo

Datos técnicos

T Emisor Wireless 8131.2

i 2 canales

Frecuencia 868 MHz

Modo de Funcionamiento: 230 V~ / 50 Hz
Interruptor - Interruptor

ON - ON / OFF

Regulador - Regulador

Escena - Escena

Persiana

Denominacién Caodigo

Datos técnicos

Actuador/Emisor 8130.4

Wireless

Regulador/Actuador 8130.5

Wireless

127 V~ - 230 V~ /50 Hz - 60 Hz £10%

O e 1A4® 1150 W/VA

—— 500 VA

Frecuencia de transmision: 868 MHz

Permite dos modos de funcionamiento: Interruptor y Temporizador entre 3 seg - 15 min.

Una entrada auxiliar y una salida de relé.

Dispone de un potenciémetro para seleccionar los modos de operacion y para la configuracion.
Dimensiones: 47 mm x 48 mm x 22 mm

127 V~ - 230 V~ /50 Hz - 60 Hz £10%

& e IA® 25 - 175 WA

Frecuencia de transmisién: 868 MHz

Permite 4 modos de funcionamiento: Universal, Cargas Tipo C, Cargas L y Cargas CFL y LED.
Una entrada auxiliar y una salida regulable.

Dispone de un potenciémetro para seleccionar los modos de operacion y para la configuracion.
Dimensiones: 47 mm x 48 mm x 30 mm.

Vélido para la mayoria de lamparas de LED y bajo consumo regulables por corte a principio de fase.

Denominacion Cédigo

Datos técnicos

Actuador/Emisor 8130.7

persianas 2 relés

N By
\r.'rF l!'
~ L=l

- e

Pl i

127 V~ - 230 V~ /50 Hz - 60 Hz £10%
Permite dos modos de funcionamiento:
- 2 relés independientes:
-2 x 350 WNVA
- Corriente nominal 1,5 AX
Se recomienda el uso de contactores en instalaciones con fluorescentes
- Persianas:
- 700 W/VA
-3AX
Dimensiones: 47 mm x 48 mm x 22 mm.

Denominacién Codigo

Datos técnicos

B Actuador Wireless 8130.6

3 de 1 canal

- novedad <
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127 V~ - 230 V~ /50 Hz - 60 Hz

¢ I® 24 2300 W / VA

——= 1000 VA

Frecuencia: 868 MHz

Dos modos de funcionamiento:

- Interruptor y Temporizador entre 3 seg - 30 min.
Instalacion en carril DIN.



Planner

Sistema Wireless
Detectores de movimiento Wireless

Denominacién Cadigo Datos técnicos

Detector de 9513 BL Alimentacién: bateria de litio con una duracion de 4 afos (50 detecciones al dia).
movimientos 360° PL Angulo de deteccion: circular 360° en un maximo de 6 metros de didmetro y 3 m. de altura.
emisor por Wireless Frecuencia de transmision: 868 MHz

Aproximadamente 100 metros en espacios abiertos y 30 en interiores.
Nivel de luminosidad regulable de 3 a 1000 lux.

Proteccion ambiental: IP20

Temperatura de funcionamiento: entre 0°C y +45°C.

Denominacion Cédigo Datos técnicos
Detector de 9504 BL Alimentacion a pilas: 3 pilas AA LR6; AA L91/FR6
movimientos 220° Angulo de deteccién horizontal: 220°
- emisor por Wireless Alcance frontal/lateral maximo (a 2,5 m. de altura): 16 m.
r Altura de montaje: 2,5 m
Sensor de luminosidad: 0,5 - 300 / 8 Lux

Alcance de radio en espacios libres: 100m.
Desconexion forzada tras: 180 min.

Rango de temperatura: -25°C-55°C

Grado de proteccion: IP55

Teclas Wireless con pila

Denominacién Cadigo Datos técnicos

Tecla Wireless 8431.1 BL Se suministra con dos adhesivos; uno de doble cara para todo tipo de superficies y otro

de 1 canal TT metalizado, que junto con el adhesivo de doble cara se empleara para fijar el mecanismo
con pila sobre superficies de cristal.

Denominacién Codigo Datos técnicos

Tecla Wireless 8431.2 BL Se suministra con dos adhesivos; uno de doble cara para todo tipo de superficies y otro

de 2 canales TT metalizado, que junto con el adhesivo de doble cara se empleara para fijar el mecanismo
con pila sobre superficies de cristal.

Denominacién Codigo Datos técnicos

Tecla Wireless 8431.4 BL Se suministra con dos adhesivos; uno de doble cara para todo tipo de superficies y otro
de 4 canales TT metalizado, que junto con el adhesivo de doble cara se empleara para fijar el mecanismo
con pila sobre superficies de cristal.

Placas para teclas con pila

Denominacion Codigo Datos técnicos
Placa 1 elemento 8471 BL Blanco Jazmin
TT Titanio

Medidas (alto x ancho): 85 x 81 mm.

|
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KNX
Soluciones de automatizacion avanzada
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KNX es automatizacion profesional, innovadora e inteligente. Una forma de
redefinir los espacios habitables, y de cambiar su configuracion y equipa-
miento para hacerlos mas confortables, mas seguros y mas adaptados a
nuestros habitos y necesidades. Con disenos atractivos y nuevos estandares
de funcionalidad que facilitan al maximo su uso. Para conseguir un control
integral del edificio (sea comercial o residencial) o de cualquier espacio, con
informacion util, y crear asi, automaticamente, el ambiente adecuado a cada
momento. Descubra con ABB como dar vida a cada espacio.

Catélogo General 23
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La corriente que mueve Europa

KNX es el sistema de instalacion inteligente que cumple
con las mas altas demandas de aplicaciones y control
en viviendas modernas y edificios. La automatizacion
KNX ha sido aceptada como el primer estandar para el
control de todo tipo de edificios inteligentes: industriales,
comerciales o residenciales.

Vivimos y trabajamos en un mundo cada vez mas Es un mundo que va a mas, y en el que cada vez
automatizado. Con edificios, viviendas e va a ser mas dificil y costoso gestionar con
instalaciones que equipamos con aparatos que instalaciones eléctricas tradicionales.

nos aportan comodidad, seguridad, sentido
practico y ahorro.

Catélogo General 25



;,Qué es KNX?

Es un sistema abierto y sumamente flexible que
permite su aplicacion a multiples instalaciones con las
mas variadas necesidades. Son sus clientes, o usted
como profesional, quien plantea y elige todas las
funciones que debe cubrir la instalacion (climatizacion,
iluminacion, programacion horaria, visualizacion y
gestion desde un computador o “smartphone’,
automatizacion avanzada de la instalacion eléctrica,
funciones l0gicas...). Y es el sistema lo que las hace
posibles, creando un entorno inteligente que mejora
nuestra calidad de vida.

KNX es el primer sistema estandarizado globalmente Usted imagina, disefia, plantea y mira hacia el futuro.
para la automatizacién de edificios residenciales y Y Niessen le da la solucion mas inteligente.
terciarios con el estandar europeo CENELEC EN 50090

y CEN EN 13321-1, y con el estandar mundial ISO/IEC ~ Campos de aplicacion:

14543-3. - Oficinas
KNX es un sistema que garantiza la interoperabilidad de - Escuelas
productos de mas de 300 fabricantes internacionales - Hospitales
certificados por la asociaciéon KNX en mas de 33 paises.

- Hoteles

- Campings

- Comercios, Centros Comerciales

- Teatros, Cines, salas de espectaculos y
de exposiciones

- Edificios publicos, privados y de la
administracion

- Bancos
- Fébricas y almacenes

- Viviendas

26 Catalogo General



Grandes edificaciones (comercial).

Los nuevos materiales y la utilizacion de tecnologias
pioneras para el uso de energias renovables son
importantes innovaciones en la construccion y
tecnologia de los edificios de los Ultimos afios. La
instalacion eléctrica, el corazén del edificio, recoge un
gran potencial en su fase de disefio, con un
considerable aumento de la flexibilidad, seguridad,
eficiencia energética y aumento del confort. Ademas la
automatizacion de edificios es una inversion inteligente
ya que gracias a ello el edificio se puede mantener
actualizado con el paso del tiempo realizando minimas
modificaciones.

Aplicaciones

- lluminacion
Control de iluminacion y regulacion
- Control de climatizacion
Sistemas de calefaccion, aire acondicionado y
ventilacion
- Proteccion solar
Control de cortinas de lamas orientables y persianas
- Seguridad y proteccion
Seguridad y vigilancia

Vivienda (residencial).

También, con el sistema KNX, la vivienda adquiere un
mayor atractivo y proporciona un aumento de la calidad
de vida a sus residentes. La capacidad de controlar
libremente el entorno de la vivienda de acuerdo a los
deseos individuales como audio/video, internet, etc.
aumentan de forma considerable el confort en las
viviendas de hoy en dia. El sistema KNX proporciona lujo
en un concepto completamente nuevo con soluciones
avanzadas.

- Gestion energética
Gestion de energia y consumo
- Automatizacion
Tecnologia de automatizacion centralizada y control
remoto
- Comunicacion
Gateways de acceso remoto y comunicaciones
- Funcionamiento
Visualizacion, utilizacién y supervision
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Eficiencia energética y
ahorros potenciales

La optimizacion de la eficiencia energética en edificios
significa para ABB:

>>Usar la energia solamente cuando
se necesita.

>> Usar solamente la cantidad de
energia necesaria.

>> Asegurar que la energia se utiliza
con la maxima eficiencia.

Eficiencia Energia Utilizada

Energética

Energia Consumida

Existen diferentes actividades en curso enfocadas a
promover y potenciar la eficiencia energética. Son entre

otros la reduccion de la alta dependencia energética
externa y la intensificacion del ahorro y la eficiencia
energética, reduciendo las emisiones de CO2. Estas
medidas engloban sectores entre los que se encuentra
el de la Edificacion y el del Equipamiento Residencial.

Ademas existe el estandar EN 15232 (Eficiencia
Energética de los Edificios — Impacto de la
Automatizacién en Edificios, Control y Gestion de
Edificios) el cual describe los métodos para evaluar la
influencia de la automatizacion en el ahorro energético
de edificios.

El siguiente diagrama muestra las diferencias en el
consumo de energia para tres tipos de edificios en las
clases de eficiencia energética A, B y D en relacién con
los valores C, que hacen referencia a un modelo de
edificio que consume justo la energia que recibe. Por
ejemplo, utilizando la clase A se puede ahorrar en
energia térmica un 30% en oficinas.

Clasificacion de eficiencia energética en el Control y - o - o
. . . ipr s t ici i t ici i
Automatizacion de Edificios de acuerdo a EN 15232 ae %;efgia[%f:ﬁéi para ae g’,:erzfa 'eﬁ:éec'lfi'fapara
Oficina | Colegio Hotel Oficina | Colegio Hotel
Sistemas de control y automatizacion de
A edificios de alto rendimiento (SCAE) y 0.70 0.80 0.68 0.87 0.86 0.90
gestion técnica de edificios (GTE)
B SCAE y GTE Avanzados 0.80 0.88 0.85 0.98 0.93 0.95
(C | scAE Estandar 1 1 1 1 1 1
D SCAE sin eficiencia energética 1.51 1.20 1.31 1.10 1.07 1.07
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La siguiente tabla detalla las caracteristicas de cada clase de edificio:

Control de Calefaccion /

Control de Ventilacién /

Proteccién

con comunicacion entre
controladores.

- Control de la temperatura de la red
de distribucién de agua compensado
con la temperatura exterior.

- Bloqueo parcial entre el control de
calefaccion vy refrigeracion
(dependiente del sistema HVAC).

horarios.

- Consigna constante del control del
suministro de temperatura.

- Limitacién de la humedad del aire.

- Conexioén on/off manual + sefial adicional
de off general.
- Conexioén on/off manual.

- L. . T lluminacién
Refrigeracion Aire Acondicionado Solar
- Control individual de habitaciones - Control de la ventilacion dependiente - Control automatico de la iluminacién - Control
con comunicacion entre de la demanda o presencia. diurna. combinado de
controladores. - Consigna variable con carga - Deteccién automatica de ocupacion HVAG/ -
- Control de la temperatura de la red dependiente de la compensacion del on manual / off automatico. |Ium|ha0|on /
de distribucién de agua con la control del suministro de temperatura. - Deteccién automatica de ocupacion persianas.
A temperatura interior. - Control de la humedad del suministro on manual / regulado.
- Bloqueo total entre el control de de aire o de la habitacion. - Deteccién automatica de ocupacion
calefaccion y refrigeracion. on automatico / off automatico.
- Deteccién automatica de ocupacion
on automatico / regulado.
- Control individual de habitaciones - Control del flujo de aire dependiente de - Control manual de la iluminacién diurna. - Control
con comunicacion entre horarios. - Deteccién automatica de ocupacion monitorizado con
controladores. - Consigna variable del control del on manual / off automatico. control
- Control de la temperatura de la red suministro de temperatura con - Deteccién automatica de ocupacion automauoo de
de distribucién de agua con la compensacion de la temperatura on manual / regulado. persianas.
B temperatura interior. exterior. - Deteccién automatica de ocupacion
- Blogueo parcial entre el control de - Control de la humedad del suministro on automatico / off automatico.
ca\efacc.\on y refr\g‘eramon de aire o de la habitacion. - Deteccién automatica de ocupacion
(dependiente del sistema HVAC). on automatico / regulado.
- Control individual de habitaciones - Control del flujo de aire dependiente de - Control manual de la iluminacién diurna. - Control

monitorizado con
control manual de
persianas.

- Sin control automatico.

- Sin control de la temperatura de la
red de distribucion de agua.

- Sin blogueo entre el control de
calefaccion y refrigeracion.

- Sin control de flujo de aire.

- Sin control de suministro de
temperatura.

- Sin control de la humedad del aire.

- Control manual de la iluminacion diurna.

- Conexién on/off manual + sefal adicional
de off general.

- Conexién on/off manual.

- Control manual
de persianas.

- Como resultado, la siguiente tabla muestra un potencial
significativo para la optimizacion con respecto a la
reduccion del consumo energético utilizando elementos

para la Automatizacion de Edificios.

Valores medios de todas las fuentes de
consumo como resultado de ahorros

potenciales.

Control de temperatura de habitacién

de 14 al 25%

Climatizacion automatica

del 7 al 17%

Control de persianas

del 9 al 32%

Control de iluminacion

del 25 al 58%

Control de ventilacion

del 20 al 45%

Mas informacién: http://www.abb.com/knx

- Los correspondientes valores maximos de
los diferentes tipos de consumidores se
pueden visualizar en la siguiente tabla.

80
70
60
50
40
30
20
10

Porcentajes de ahorro de energia de
cada elemento de consumo (%)

~+- 80 - 40 -/ 45 - 8 - 60 -
Control de Climatizacion ~ Control de  Control de  Control de
temperatura  automatica persianas iluminacién  ventilacion

de habitacion

Catélogo General

29




Zenit

Sensores KNX

Productos de accionamiento

Composicion KNX
Interruptor

Bastidor

Marco

Mecanismo

Tapa

Denominacion

Codigo

Datos técnicos

Sensor KNX,
1/2 canales

- novedad -

6125/98-509

Pulsador configurable
como 1 6 2 canales.
Funciones ON/OFF,
regulacion, persianas,
escenas, envio de valores,
control de termostato.
Con acoplador

al bus integrado.

* Consultar disponibilidad.

Denominacién

Cadigo

Datos técnicos

Sensor KNX,
2/4 canales

novedad <

6126/98-500

Pulsador configurable
como 2 6 4 canales.
Funciones ON/OFF,
regulacion, persianas,
escenas, envio de valores,
control de termostato.
Con acoplador

al bus integrado.

* Consultar disponibilidad.

Denominacion

Codigo

Datos técnicos

Sensor KNX,
3/6 canales

- novedad <
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6129/96-500

Pulsador configurable
como 3 6 6 canales.
Funciones ON/OFF,
regulacion, persianas,
escenas, envio de valores,
control de termostato.
Con acoplador

al bus integrado.

* Consultar disponibilidad.

- novedad <

> novedad <

> novedad <«

Denominacién

Cédigo

Tapa Sensor
Interruptor
Zenit KNX 1/2
canales.

Incluye tapa
para el Sensor
Interruptor Zenit
KNX.

N2221.2 BL
AN
FIL

Denominacion

Caodigo

Tapa Sensor
Interruptor
Zenit KNX 2/4
canales.

Incluye tapa
para el Sensor
Interruptor Zenit
KNX.

N2221.4 BL
AN
PL

Denominacién

Cédigo

Tapa Sensor
Interruptor
Zenit KNX 3/6
canales.

Incluye tapa
para el Sensor
Interruptor Zenit
KNX.

N2221.6 BL
AN
[FL

>> Fotos en acabado Antracita.




Zenit

Sensores KNX
Productos de accionamiento

Denominacion Codigo Datos técnicos
Sensor + 6129/98-509 Pulsador KNX configurable
IR KNX, como 3 ¢ 6 canales con
3/6 canales receptor IR. Funciones ON/
OFF, regulacion, persianas,
escenas, envio de valores,
control de termostato. Con
acoplador al bus integrado.
> novedad <
* Consultar disponibilidad.
Denominacion Codigo Datos técnicos

Termostato KNX 6124/98-509

con Display

- novedad -

Termostato de habitacion
para el control de
calefaccion vy refrigeracion
(PI, PWM 6 2 puntos),

y control de actuadores
de Fan Coil de hasta

5 velocidades. Con
acoplador al bus
integrado.

* Consultar disponibilidad.

Denominacion Codigo

Datos técnicos

Detector de 6122/98-509

Movimiento KNX

- novedad <<

Detector de movimiento
con un maximo de 4
canales. Rango de
deteccion: frontal de 6 m,
lateral 6 m.

Angulo de deteccién:
180°.

Valor limite de
iluminacion:5-150 Lux.
Altura de montaje: 1,1 m.
indice de proteccion IP20.
Con acoplador al bus
integrado.

* Consultar disponibilidad.

> novedad <«

> novedad <

- novedad <

Denominacién Cédigo

Tapa Sensor N2221.7 BL
Interruptor Zenit AN
+ IR KNX 3/6 PL
canales.

Incluye tapa

para el Sensor

Interruptor Zenit

KNX.

Denominacién Cadigo

Tapa N2240.4 BL
Termostato AN
Zenit KNX. PL
Incluye

tapa para el

Termostato

de Habitacion

Zenit KNX.

Denominacién Cadigo

Tapa Detector N2241.4 BL
de Movimiento AN
Zenit KNX. PL
Incluye tapa

para el Detector

de Movimiento

Zenit KNX.

@00
000

Simbolo botén 6123/20-500
iluminacion
novedad <<

Simbolo botén 6123/21-500

persiana
Simbolo botén 6123/22-500
escena
Simbolo botén 6123/23-500
termostato
Simbolo botén 6123/24-500
luz techo
Simbolo botén 6123/25-500
fan coil

* Consultar disponibilidad.

Consulte el catélogo general KNX para mas informacion del resto de productos del sistema.

>> Fotos en acabado Antracita.

Denominacion Codigo Datos técnicos
Simbolos Para la identificacion de las funciones configuradas
descriptivos: en los sensores de 1/2, 2/4, 3/6 y 3/6+IR canales.
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Zenit
El punto culminante en series
modulares
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Zenit es la serie modular mas completa para todo tipo de instalaciones de
vivienda y comercial. Una serie de apreciado diseno y bellos acabados que
aportan valor a las instalaciones, con avanzadas funciones que aportan
mayor confort y nivel de prestaciones. Con Zenit podemos disfrutar

de avances técnicos que agilizan y facilitan enormemente el trabajo de
instalacion. Se puede realizar cualquier tipo de instalacion solo con Zenit.
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Lo mas alto en diseno y prestaciones
Por su estética y detalles

Zenit nace con un diseno de gran altura. Rectilineo, con
acabados muy actuales, y lleno de detalles que mejoran su
estética. Alcanza los niveles mas altos en calidad e infinidad
de valores.

Zenit ofrece una gran flexibilidad para ser instalada tanto
en viviendas como en hoteles y locales comerciales, en
superficie, en centralizaciones.

LLos mecanismos incorporan nuevos avances técnicos
facilitando al maximo su instalacion. Con una amplia
gama de mas de 60 funciones.

Con un ajuste perfecto entre la placa y la tecla. Sin
huecos antiestéticos que provocan el balanceo y
golpeteo del mecanismo contra la placa. El espacio
suficiente para permitir la libre pulsacion y el correcto
funcionamiento del mecanismo.

Zenit, la primera serie certificada con Ecodisefo
Zenit ha sido disefiada bajo las normas de Gestion
Ambiental del proceso de Disefio y Desarrollo de
Productos: Ecodisefio.

Reconocido certificado internacional concedido al
producto que fue desarrollado teniendo en cuenta el
menor impacto ambiental en todas sus fases, desde la
adquisicion de materia prima, pasando por el proceso
de fabricacion y hasta el desecho del producto.

Embellecedores
Los embellecedores centrales pueden ser opacos, AENOR
en colores Cava, Antracita o Blanco, o transltcido
en color verde para las teclas con visor nocturno. GD
Ecodisafio
Simbolos R
ED-0008/2007

/ 7\ ﬁgll;viitcaigigﬁes ‘C{bl Enfermeria
@ Ventilador @ Bafo
@ Llave /é\ Punto de luz
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Sobrios, elegantes y de facil incorporacion en sitios de
cualquier estilo y color. Cinco nuevas placas con acabados
sorprendentes, como el cristal, la madera, el acero
inoxidable y la pizarra. Materiales puros que aportan mas
valor y belleza a sus decoraciones.

Las placas estan
disponibles en nueve
acabados:

Blanco, Antracita, Plata, Cava,
Cristal Blanco, Cristal Negro, Acero
Inoxidable, Pizarra y Madera.

Ooono-
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Hoteles, restaurantes, bares y cafeterias, comercios,
oficinas, peluguerias, gimnasios, escuelas, consultorios,
MUSEeOos... Y, por supuesto, viviendas.

e

Dimmer giratorio de 1 médulo
que permite regular la intensidad
de una lampara y crear
ambientes de luz para cada
ocasion.

Interruptor de persianas
electronico, para centralizar
las persianas, conmutando si
se desea la apertura/cierre de
las mismas desde mas de un
punto.
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Detector de movimientos para
pasillos, escaleras, cuartos de
bafio, descansillos, etc.

Nuevos interruptores de
tarjeta, mecénico y
temporizado, este ultimo
con un potencidmetro para
establecer el tiempo de luz
encendido tras la extraccion
de la tarjeta.



Nuevas funciones, para nuevos
espacios

Zenit se instala en todas partes, en espacios que piden
nuevas soluciones. Con nuevas aplicaciones y todas las
facilidades de instalacion.

Nuevas soluciones Mas facilidades Menos consumo

- Los mecanismos basculantes de - Chasis de Acero Galvanizado - Las tapas se extraen faciimente
Zenit son de 16 A, ya que ofrecen con exclusivo tratamiento para cambiar el piloto de
la méxima calidad con la cantidad anti-corrosion, con nervios iluminacion facilitando asi la
minima de referencias. superiores e inferiores para instalacion desde el frontal.

conseguir un rigido
posicionamiento del

En Zenit hemos sustituido
nuestro tradicional piloto de neén

Nuevos mecanismos mas
robustos y compactos, que se

insertan frontalmente. mecanismo. por un led situado en el visor
- . - El chési ministr r horizontal, que emite una luz
- Disefados para sujetar las teclas c asds S; lsu stra po d difuminadaqmés atractiva
h ) r marco, par r ) ,
firmemente y evitar problemas de separado e' arco, para pode . .
crear el ambiente que desee. consumiendo menos energia y

balanceo. -
. . . dura 10 anos.

Los mecanismos de Zenit estan

disefados para que se puedan - -

extraer frontalmente.

- Chasis metalico de acero '
galvanizado que garantiza la
durabilidad de la instalacion.

De menor profundidad, tan sélo
21 mm., lo que deja mas espacio
para las conexiones en la caja.

Con empujadores de mayor
tamafio y mas suaves, para hacer
mas comoda y segura la
conexion automatica.

Fabricados en material de gran . @

calidad, reciclable y reutilizable.

- Contactos con borne de
conexion automatica de facil Mas proteccién
instalacion que proporcionan
hasta un 40% de ahorro en
tiempo de instalacion.

Los contactos en la Serie Zenit
tienen incorporada Proteccion
Infantil en todas sus tomas de
corriente cumpliendo con la norma
IEC-608841:2006.

Conexion automatica

N

1. Pelar el cable aproximadamente 14 mm e 2. Apretar el empujador e introducir el cable. 3. Soltar el empujador y comprobar la fijacién.

introducir en el borne.
Para desconectar el cable, apretar de nuevo

el empujador por arriba y por abajo.
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Zenit

¢Quiere una serie con disefio de autor y bellos
acabados que aporten valor a sus instalaciones?

¢ Quiere contar con avanzadas funciones que
= aporten un mayor confort y nivel de prestaciones?

| ¢ Quiere disfrutar de avances técnicos que agilizan
y facilitan enormemente el trabajo de instalacion?

- con una sola serie? %

o o
i Ry 4

i - ¢Quiere la garantia de una marca reconocida por
e - ‘-_"‘"--su calidad como ABB?

o, g -Lar : 4 ] r

-1 e e ',e'r'--" * Silo quiere todo, lo tiene con ZENIT. "

I"‘"" oo - . La serie modular mas completa para todo tipo d‘e"ﬂ"""

" » b instalaciones de vivienda y comercio. L

& - :"!If- e
e L=
1--.1"""' ) _\_ =t ; - . gha - .‘ il ™
R S W N Lot e R o o
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¢ Quiere poder realizar cualquier tipo de instalacion §

01 Placa Blanco - Teclas Blancas
02 Placa Plata - Teclas Platas
03 Placa Acero Inexidable - Teclas Antracitas

04

Placa Antracita - Teclas Antracitas

05

Placa Cristal Blanco - Teclas Blancas

06

T
Placa Pizarra - Teclas Platas

07

Placa Cava - Teclas Blancas

08

Placa Cristal Negro - Teclas Platas r

'_w“PIaoa Wengué - Teclas Platas




Zenit

Aplicaciones

Mecanismos intercambiables Placas,chasis y
p ; p ; - - cajas de empotrar
1 modulo mecanismos N2100 2 médulos mecanismos N2200 1,5mod. [ 3mad
mec. mec. Para caja de empotrar
N2800 N2300 estandar americana
]
Apagador Interruptor Apagador Apagador A-pagadér In-terruptér A-pagadc;r Apagador Boton _— -
sencillo bi. escalera 4 vias sencillo i. escalera timbre
N2101 N2101.2 N2102 N2110 N2201 N2201.2 N2202 N2210 N220 A_pagador Apagador
sencillo sencillo
x| L] L) N2801 N2301 Placa Placa
= — T | —_— rectangular rectangular
» L_ = —_ __ . 2L 2 R R [ - Mvertical 1M horizontal
9_3 Boton Pulsador Pulsador norm.  Pulsador sin Pulsador Pulsador Pulsador  Apagador sencillo - Apagador escalera —_— N2371.1v N2371.1
o) timbre foco cerrado rabado foco norm. cerrado  sin grabado  con ’\Fil. control  con ’\Fil. control
ho) N2104 N2104.2 N2104.6 2104.7 N2204.2 N2204.6 N2204.7 2201.5 2202.5 Apagador Apagador
@ b b bt . . escalera escalera
2 ﬁ-r | | = N2802 N2302
S f— — o . — e = -
< — — — — —l_ — v [ -
Apagadorsencilo  Apagador Pulsador Pulsador 1 Int Pulsador Recambio | Placa Placa
con 2|\1 &ogtrol estialera | con 2|I1 &ogtrol con I\EHZ Oc‘?gtrol J | pﬁgims p?\‘r;iza‘?fs \émﬁg%é_ED rectaz??ular zﬁ‘;t:”glgggs
. il. conts . X 3
“\pioz5 pesiod Pulsador Apagacor Apagador NbT2t NbT2e
de llave con cordén ,‘\}z"éa}% ,12"3'3}%
N2153.1 N2248 BL k
j | : u_ha' % % -
Pulsador Interruptor Apaﬁador Apagadorescalera Puls Ilave Boton Placa
con cordén mecanico de [lave de llave timbre rectangular 3M
N2148 N2214.1 N2253 BL N2253.1 BL N2304 N2373.1
o] . N
5= Kit LED Kit LED ) Kit LE 5
jomt apagador-pulsador apagador escalera - apagador 4 vias I apagador pulsador I apagador escalera - apagador 4 vias
£ =
- 38 == N2191 BL . i N2192 NG i N2191 1 BL i N21921 NG
= Rr=a
ol e Embellecedor 1 M Embellecedor 2 M Embellecedor 1.5 M Embellecedor 3 M " ;
i E Chasispara  Chasis para
8 L% N2170 N2270 N2870 N2370 modulo horiz. - mddulo vertical
&) N2373.9 N2371.9v
IS Simbolos:
3| = Vontiador 20042 = 3 §ucd ' ;
° - Ventilador
é Tecla reparada g i 2d[)%?ﬂ N2004.4 Tecla preparada g i @b
- Senvicio de habi .
%) para s{ranbolo 1M - Enfermera N2004.5 para sfr)nbolo 2M = ﬁgg‘é‘ﬁ &02'[’)‘%'??
N2101.9 - Punto N2004.6 N2201.9 . . Caja americana 499.3
» .
3 i ' = (= 5 Para 4 modulos
5 4 H - |
5] [ ] = LI - |
c Contacto Contacto 2P+T Contacto Contacto Contacto  Enchufe SCHUKO  Enchufe SCHUKO  Enchufe SCHUKO Contacto
o) 2P+T tipo italiano Universal universal 2P+T  universal  circuitos espec.  circuitos espec. con tapa duplex 2P+T
O N2128 N2133 N2135 N2238 N2239 N2288 RJ N2288 NA N2288.1 N2328
Placa 4 modulos
N2474
-— - e e -
(%) Taponciego  Taponpiloto  Portafusibles  Zumbador Taponciego  Taponpiloto  Portafusibles  Zumbador Regulador
o N2100 N2107 N2108 N2119 N2200 N2207 N2208 N2219 ventilador
= N2254.1
(] Chasis 4 modulos
> N2374.9
Protec. mazgnet y dif. 6A
N2234.1, N2234.2 y N2234.3
2|5 Caja 4 modulos 1499.4
o |2 aja 4 modulos .
c g%’ Tomatf. 6y 8 cont. - L . J
O (52 2017.2y2017.3 —
2178 Toma RJ45 TomadeTL6,cont ~ Toma TV Toma de TL6 cont. Para 4" x 4’
IS < 2018.5y2018.6 N2117.6 N2150 N2217.6
c
>
€
] % - —_ ==
8|8
o |~ i
= Tapa conect.inf Tepa ! conect. Tapa 2 conec. Placa 1 + 1 médulo N2671.1
g
ol e bt - - -
O 2 Dimmer %irat. Dimmer giratorio Dimmer pulsacion Temporizador Teﬂponzadordemac Placa 2 + 2 médulos N2672.2
| = N216! N2260.9 N2260.6 N2262 N2262.1
O
=
©
Q| o 1] 1
w|e e _— — P ddos NoB724
S Sefializador Int tarjeta Timbre Termostato Interrup. Balizado eca 2.+ 2maduls separados N2GT2:
N2180 electronico electr. electro. persianas N2281
RJ, TR, VD N2214.5 N2224.1 N2240.5 N2261.2
Zocalos de superficie
> .2 Placa 3 + 3 médulos N2673.6
%) Z c
o8 f ® 9 g !
© B N @ (o]
of s . Sts 2 I -
O |2 ® 2 Adaptador o Adaptador !
N[ 5 Zécalo ) g Zécalo para tubo = Zocalo para tubo Zécalo
> N2991.1 E) N2991 N2999 N2993 N2999 N2994 Chasis 4"x4” N2673.9
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Zenit

Composicion serie Zenit
Interruptor

Apagador Placa

Chasis

Composicion serie Zenit
Base de enchufe

Placa

Contacto

Chasis

Mecanismos intercambiables de 1 mddulo

- Los mecanismos insertables Zenit de 16A, ofrecen la maxima calidad con la cantidad minima
de referencias.

- Robustos y compactos, se insertan frontalmente.

- Disenados para sujetar las teclas firmemente y evitar problemas de balanceo.

- De menor profundidad, tan sélo 21mm., lo que deja mas espacio para las conexiones.

- Con empujadores de mayor tamafo y mas suaves, para hacer mas comoda y segura la
conexion automatica, reduciendo también el tiempo de instalacion.

- Fabricados en material plastico de gran calidad y reciclable.

- Las tapas se extraen facilmente para cambiar la lampara desde el frontal.

Apagadores

Denominacion Cadigo Datos técnicos

Apagador sencillo N2101 BL 16 AX/127 V~-250V~
AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref: N2191

Interruptor bipolar N2101.2 BL 16 AX/ 127 V~ - 250 V~
AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref: N2192

Apagador escalera N2102 BL 16 AX/127 V~-250V~
AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref: N2192

PL

Apagador 4 vias N2110 BL 16 AX/127 V~-250V~
AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref: N2192
PL
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Mecanismos intercambiables de 1 mdédulo

Pulsadores

Denominacion Codigo Datos técnicos

Boton timbre N2104 BL 16A/127 V~-250V~

“Campana” AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref: N2191
PL

Pulsador simbolo N2104.2 BL 16A/127 V~-250V~

“Foco” AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref: N2191
PL

Denominacion Caodigo Datos técnicos

Normalmente N2104.6 BL 16A /127 V~-250V~

cerrado sin grabado. AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref: N2191
PL

Pulsador sin grabar.  N2104.7 BL 16 A/ 127 V~ - 250 V~
AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref: N2191
PL

Apagadores con piloto de control

Denominacion Caodigo Datos técnicos
Apagador sencillo N2101.5 BL 16 A/ 127 V~-250V~
AN Con lampara incorporada LED Ref: N2192. Para focos ahorradores fluorescentes
PL compactos.
Apagador escalera N2102.5 BL
AN 16 A/127V~-250V~
PL Con lémpara incorporada LED Ref: N2191. Para focos ahorradores fluorescentes
Pulsador N2104.5 BL compactos.
AN
PL 16 A/127 V~-250V~
Con lampara incorporada LED Ref. N2192. Para focos ahorradores fluorescentes
compactos.
Apagador de llave
i) Denominacion Caodigo Datos técnicos
' Apagador escalera N2153.1 BL 16 A/127 V~-250V~
de llave de 3 AN Extraccion de la llave en las tres posiciones.
> posiciones PL Indicado para persianas, etc. Ver apartado esquemas y dimensiones.
v
Pulsador con cordon
M Denominacion Codigo Datos técnicos

Pulsador con cordén

N2148 BL 16A/ 127 V~-250V~

e Longitud del corddn tirador: 1 m.
.
Contactos
' Denominacion Codigo Datos técnicos
Contacto 2P+T N2133 BL 16A/127 V~-250V~/50Hz - 60 Hz
.. tipo italiano AN Con proteccion infantil

PL

>> Fotos en acabado Antracita, Plata y Blanco.
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Mecanismos intercambiables de 1 mdédulo

Contactos
Denominacion Cadigo Datos técnicos
l Contacto universal N2135 BL 16 A/ 127 V~- 250V~
2P AN
PL
Denominacién Codigo Datos técnicos
Contacto 2P+T N2128 BL 15A/127V~-250V~
I I AN Sistema de seguridad que impide los contactos directos involuntarios.

PL Grado de proteccion: IP 21

Varios
Denominacién Cadigo Datos técnicos
Tapdn ciego N2100 BL
AN
PL
Denominacién Codigo Datos técnicos
Tapodn piloto N2107 BL Con abrazadera interna de fijacion de cable.
(Salida de cable) AN
PL
—
Denominacién Cadigo Datos técnicos
Portafusibles N2108 BL 16A/127 V~-250V~
(Corta circuitos) AN Para fusibles calibrados. Medidas: @ 6 x 24 mm.
PL
W' P Denominacion Cédigo Datos técnicos
. = Fusible 6 A 6.1 Para 6 A
G
%‘: ,m..' Fusible 10 A 10.1 Para 10 A
Fusible 16 A 16.1 Para 16 A

Para portafusible de Ref.: N2108
Medidas: @ 6 x 24 mm.

Denominacién Cadigo Datos técnicos

Zumbador N2119 BL 125-250V ~/8VA
AN Con tornillo regulador de tono. Potencia acustica a 1 m: 75 dB
PL
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Telecomunicaciones
Toma TV

Denominacion

Codigo

Datos técnicos

Toma coaxial TV

Tomas teleféonicas

N2150 BL Conector roscado.

AN Tipo F - 750 Ohms
PL

Denominacion

Codigo

Datos técnicos

Toma telefonica para N2117.6 BL Conector RJ 12 con 6 hilos. 2, 4 y 6 hilos.

r
. 6 hilos

AN Conexion sin tornillos.

PL
Tomas de coOmputo
Denominacién Cadigo Datos técnicos = Denominacién Codigo
Conector 2018.5 Rango de frecuencia: 1-160 MHz. — Tapa para soportes  N2118.1 BL
hembra informatico Velocidad de transmision: 1,2 de conectores AN
RJ45, 8 hilos. Gb/seg. Segun ISO 11801 Draff informaticos Refs.: PL
Categoria 5E Segun: FCC parte 68 2017.2,2017.3,
(mejorada) UTP subparte F y cumplimiento 2018, 2018.5,
de IEC60603-7-2. Para 2018.6, 2018.8
conexionado ver apartado
esqguemas y dimensiones.
Adaptador valido para tapas
Ref.: N2118.1
Conector 2018.6 Rango de frecuencia: 1-300 MHz.
hembra informatico Velocidad de transmision: 4,8
RJ45, 8 hilos. Gb/seg. Segun ISO 11801 Draff
Categoria 6 UTP Segun: FCC parte 68
subparte F y cumplimiento
de IEC60603-7-3. Para
conexionado ver apartado
esqguemas y dimensiones.
Adaptador valido para tapas
Ref.: N2118.1
Mecanismos intercambiables de 1,5 mddulos
- Los mecanismos insertables Zenit de 16A, ofrecen la maxima calidad con la cantidad minima de referencias
- Robustos y compactos, se insertan frontalmente.
- Disenhados para sujetar las teclas firmemente y evitar problemas de balanceo.
- De menor profundidad, tan s6lo 21mm., lo que deja mas espacio para las conexiones.
Apagadores
Denominacién Cadigo Datos técnicos
Apagador sencillo N2801 BL 16A/127 V~-250V~
E - AN ILuminables con lamparas piloto de LED Ref. N2191.1
PL
Apagador escalera N2802 BL 16A/127 V~-250V~
AN ILuminables con lamparas piloto de LED Ref. N2192.1
Apagador 4 vias N2810 BL 16A/127 V~-250V~
AN ILuminables con lamparas piloto de LED Ref. N2192.1
PL
>> Fotos en acabado Blanco y Plata. Catélogo General 43
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Mecanismos intercambiables de 2 mddulos
Apagadores

- Con empujadores de mayor tamafno y mas suaves, para hacer mas comoda y segura la conexion automatica.
- Fabricados en material plastico de gran calidad y reciclable.

- Las tapas se extraen faciimente para cambiar la lAmpara desde el frontal.

Apagadores

Denominacion Codigo Datos técnicos

| Apagador sencillo N2201 BL 16 AX/ 127 V~-250V~
I— AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref.: N2191.1
PL

| Interruptor bipolar N2201.2 BL 16 AX/ 127 V~ - 250V~

E———
AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref.: N2192.1
PL
Apagador escalera N2202 BL 16 AX/ 127 V~-250V~
AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref.: N2192.1
PL
Apagador 4 vias N2210 BL 16 AX/ 127V~ -250V~
AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref.: N2192.1
PL
Pulsadores
Denominacién Codigo Datos técnicos
Botén timbre N2204 BL 16A/127 V~-250V~
= “Campana” AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref.: N2191.1
PL
-_.-1'-\.
LT Pulsador simbolo N2204.2 BL 16A/127 V~-250 V~
“Foco” AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref.: N2191.1
PL
Denominacién Codigo Datos técnicos
Pulsador N2204.6 BL 16A/127 V~-250 V~
normalmente AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref.: N2191.1
cerrado sin grabado. PL
| Pulsador sin grabar  N2204.7 BL 16 A/ 127 V~ - 250 V~
AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref.: N2191.1

[FIL

Apagadores con piloto de control

Denominacién Codigo Datos técnicos

Apagador sencillo N2201.5 BL 16 AX/127 V~-250V~
AN Con ldmpara incorporada LED Ref.: N2192.1.
PL Para focos ahorradores fluorescentes compactos.

Apagador escalera N2202.5 BL 16 AX/127 V~ - 250 V~
AN Con ld&mpara incorporada LED Ref.: N2191.1.
PL Para focos ahorradores fluorescentes compactos.

Pulsador N2204.5 BL 16 AX/ 127 V~-250 V~
AN Con ldmpara incorporada LED Ref.: N2192.1.
PL Para focos ahorradores fluorescentes compactos.
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Mecanismos intercambiables de 2 modulos
Interruptores de tarjeta

W

Denominacion Codigo Datos técnicos
Interruptor de tarjeta  N2214.1 BL 16 A/ 127 V~ - 250 V~

AN Con lampara incorporada

pL Valido para tarjeta de hasta 54 mm

- Lamparas incandescentes convencionales, lamparas incandescentes halégenas a
. 230 V~ 0 127 V ~, lamparas halégenas de bajo voltaje con transformador convencional o

Interru,p’For detarjeta N2214.5 BL transformador electrénico y motores: & JI[® 11®
electronico con AN A'230 V-, 50 Hz, potencia méxima 3.000 W/VA
temporizador PL A 127 V~, 60 Hz, potencia maxima 1.600 W/VA

Control de persianas

I

k

- Lamparas fluorescentes ==

A 230 V~, 50 Hz, potencia maxima 1.300 VA

A 127 V~, 60 Hz, potencia maxima 700 VA
Dispone de un potenciémetro para la temporizacion a la desconexion entre 5-90 seg.
Valido para tarjeta de hasta 54 mm.
Puede instalarse en vertical (Con el chasis que se incluye) u horizontal (Con N2473.9)
Usar siempre placa de 2 médulos (N2372.1 -XX)

Mecanismo de llave

Denominacion Caodigo Datos técnicos
Doble pulsador para  N2244 BL 16 A/ 127 V~ - 250V~
persianas AN Con sistema de seguridad que impide el accionamiento simultaneo.
PL Con sistema de conexion tipo “borne sin tornillo”
Doble interruptor N22441 BL 16 A/ 127V~ -250V~
para persianas. AN Con sistema de seguridad que impide el accionamiento simultaneo.
PL Con sistema de conexion tipo “borne sin tornillo”
Denominacién Cédigo Datos técnicos
Interruptor N2261.2 BL 127 V~/230V~/50Hz-60 Hz
de persianas AN Potencia: 350 VA
electronico PL Rango de temperatura:
0°C a 35°C
Grado de proteccion: IP20
Permite tres modos de funcionamiento:
1) Interruptor de persianas (P)
2) Regulacion de lamas (L)
3) Centralizacion de persianas (C)
Bornas de control remoto para doble pulsador de persianas (N2244).
Denominacién Cadigo Datos técnicos
Interruptor de llave N2253 BL 5A/127V~-250V~

de 2 posiciones

Conmutador de llave N2253.1 BL
de 3 posiciones

Pulsador de llave de

2 posiciones N2253.2 BL

Pulsador de tirador

| el |

Extraccion de la llave en las dos posiciones.
Indicado para alarmas, etc. Ver apartado esquemas y dimensiones.

150 mA /127 V~ - 250 V~
Extraccion de la llave en posicion de reposo “O”.
Indicada para persianas, etc. Ver apartado esquemas y dimensiones.

5A /127 V~ - 250 V~
Extraccion de la llave en posicién de reposo.
Indicado para alarmas, etc. Ver apartado esquemas y dimensiones.

Llave exclusiva para cada cerradura

Denominacién Cadigo

Datos técnicos

Pulsador de tirador N2248 BL

>> Fotos en acabado Blanco y Antracita.

16 A/ 127 V~ - 250 V~
Longitud del corddn tirador: 2 mts.
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Mecanismos insertables de 2 mddulos
Bases de enchufe

Varios

46 Catalogo General

Denominacién Codigo Datos técnicos
Bipolar con T.T. N2288 BL 16 A/ 127 V~-250V~
lateral Schuko con AN Con sistema de seguridad que impide contactos directos involuntarios.
proteccion infantil. PL Grado de proteccion: IP21.
Denominacién Codigo Datos técnicos
Bipolar con T.T. N2288 NA 16A/127V~-250V~
lateral Schuko para RJ Con sistema de seguridad que impide contactos directos involuntarios.
circuitos especiales Grado de proteccion: IP21.
con proteccion
infantil
Denominacién Codigo Datos técnicos
Bipolar para salida N2288.1 BL 16 A /127 V~-250V~
2P+T Schuko con AN Con sistema de seguridad que impide contactos directos involuntarios.
tapa y proteccion PL Grado de proteccion: IP21.
infantil Grado de apertura de tapa 180°
Denominacién Codigo Datos técnicos
Contacto universal N2238 BL 13A/127V~-250V~
2p+t AN Grado de proteccion: IP21
PL
Denominacién Cadigo Datos técnicos
Contacto universal N2239 BL 13-15A/127V~-250V~
AN Con proteccion infantil
PL
Denominacién Codigo Datos técnicos
Tapa ciega N2200 BL
AN
PL
Denominacién Cadigo Datos técnicos
Salida de cable N2207 BL Con brida de fijacién del cable.
AN
PL

>> Fotos en acabado Plata, Rojo y Blanco.
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Mecanismos
Varios

insertables de 2 modulos

Denominacion Codigo Datos técnicos
Portafusibles N2208 BL 16A/127V~-250V~
AN Para fusibles calibrados. Medidas: @ 6 x 24 mm.
PL
% ‘ Denominacién Codigo Datos técnicos
27— yo Fusible 6 A 6.1 Para 6 A
T Fusible 10 A 10.1 Para 10 A
s Fusible 16 A 16.1 Para 16 A
% -~ Para portafusible de Ref.: N2208
Medidas: @ 6 x 24mm.
Denominacién Cédigo Datos técnicos
Zumbador N2219 BL 127V~-250V~/8VA
AN Con tornillo regulador de tono. Potencia acusticaa 1 m.: 76 dB
PL
Denominacién Codigo Datos técnicos
Timbre electronico N2224 BL 127 V~-250V~/14 mA
DING-DONG AN 4 melodias.
PL Potencia acustica a 1m, con tapa montada: 72dB
Denominacién Cédigo Datos técnicos
o Salvavidas N2234.1 BL 127 V~-230V~/50-60Hz IAn=10mA Inominal=6 A
I.- Magnetotérmica y AN
J Diferencial 6A PL
ST
Vg = V0 Salvavidas N2234.2 BL 127 V~-230V~/50-60Hz IAn=10mA Inominal=10 A
Magnetotérmica y AN
Diferencial 10A PL
Salvavidas N2234.3 BL 127 V~-230V~/50-60Hz IAn=10mA Inominal=16 A
Magnetotérmica y AN Caracteristica magnetotérmica: Tipo C
Diferencial 16A PL Caracteristica diferencial: Tipo A
Denominacién Cadigo Datos técnicos Denominacién Cédigo
Termostato digital 8140.5 127 V~ - 250 V~/

>> Fotos en acabado Blanco.

50 Hz - 60 Hz

Salida libre de tension

(NA)

Con memoria no
volatil

Carga maxima:
3Acos =05

Modos de actuacion:

1) Histéresis: 0,5°C

2) Ancho de pulsos:
+4°C respecto a la

temperatura de

consigna.
Temperatura de uso:
De 0°C a 50°C.
Consumo <1W
Mecanismo valido
para tapa ref.:
N2240.5

Tapa para termostato  N2240.5 BL
AN

digital.
Ref. 8140.5

Catélogo General
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Tomas de telecomunicaciones
Tomas teleféonicas

Denominacién Caodigo

Datos técnicos

Toma telefonica para N2217.6 BL Conector RJ 12 con 6 hilos. 2, 4 y 6 hilos.
6 hilos AN
PL

Conexion sin tornillos.

Conectores de computo vy telefono

Denominacién Caodigo Datos técnicos

Conector 2018.5 Rango de frecuencia:

hembra informético 1-160 MHz.

RJ45, 8 hilos. Velocidad de transmision:

Categorfa 5 1,2 Gb/seg.

(mejorada) UTP Segun ISO 11801 Draff
Segun: FCC parte
68 subparte Fy
cumplimiento de
IEC60603-7-2. Para
conexionado ver apartado
esquemas y dimensiones.
Adaptador vélido para tapas
Ref.: N2218.1, N2218.2.

Conector 2018.6 Rango de frecuencia:

hembra informético 1-300 MHz.

RJ45, 8 hilos. Velocidad de transmision:

Categorfa 6 UTP 4,8 Gb/seg.

Reguladores de intensidad

Segun ISO 11801 Draff
Segun: FCC parte

68 subparte Fy
cumplimiento de
IEC60603-7-3. Para
conexionado ver apartado
esquemas y dimensiones.
Adaptador vélido para tapas
Ref.: N2218.1, N2218.2.

Denominaciéon Codigo

Tapa para soportes
de conectores
informéaticos de PL
Ref: 2017.2, 2017.3,

2018, 2018.5,

2018.6, 2018.8

N2218.1 BL
AN

Denominacién Codigo

Tapa para 2 soportes N2218.2 BL
de conectores AN
informéaticos de PL
Ref: 2017.2, 2017.3,

2018, 2018.5,

2018.6,2018.8

Para regular la intensidad de una lampara, crear ambientes de luz para cada ocasiéon (ver
la TV o leer en el comedor, ver una presentacion o un video en una sala de reuniones) con
so6lo tocar una tecla o girar un botdn. Ademas se consigue un ahorro de energia por reducir
el grado de luminosidad.
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Denominacion Cédigo

Datos técnicos

Dimmer giratorio N2160.E

BL

de un moédulo AN

N2160.L

PL

BL

AN

PL

220V~ / 50 - 60 Hz
#  60-500W
Tire 60 - 400 VA

Permite controlar la regulacion de forma giratoria.

Proteccion de sobrecarga y cortocircuito por medio de un fusible térmico no-rearmable.

110 - 127 V~/ 60 Hz
2 60-500W
e 60 - 400 VA

Permite controlar la regulacion de forma giratoria.

Proteccion de sobrecarga y cortocircuito por medio de un fusible térmico no-rearmable.

>> Fotos en acabado Plata y Blanco.
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Reguladores de intensidad

Denominacion Codigo

Datos técnicos

N2260.6E BL
AN
[FIL

Dimmer pulsante
de dos médulos

N2260.6L BL
AN
[FIL

220V~ /50 - 60 Hz

& 40-500W

III® 40 - 400 VA

Con borna de control remoto para pulsadores convencionales (N2X04.5).
Proteccion de sobrecarga y cortocircuito mediante fusible calibrado F-6, 3H.
Con visor de orientaciéon nocturna.

110-127 V~ /60 Hz

& 40-500W

TIr® 40 - 400 VA

Con borna de control remoto para pulsadores convencionales (N2X04.5).
Proteccion de sobrecarga y cortocircuito mediante fusible calibrado F-6, 3H.
Con visor de orientacion nocturna.

Denominacién Cédigo

Datos técnicos

N2260.2 BL
AN
PL

Dimmer universal
giratorio/pulsante

N2260.9 BL
AN
PL

Dimmer universal
giratorio/pulsante

Temporizador

230 V~ /50 Hz

& 60 - 500 W

_If® 60 - 400 VA

1/T® 60 - 500 VA

Permite controlar la regulacién de forma giratoria y por pulsacion.
Borna de control remoto para pulsadores auxiliares (N2X04.5).

Piloto luminoso de orientacion.

Proteccion de sobrecarga y cortocircuito.

127V -230V /50 - 60 Hz

—— 700 VA con balasto electronico regulable con una tension de control de 1-10 V DC
Corriente max. de control del balasto: 50 mA DC

Piloto luminoso de orientacion

Proteccion de sobrecarga y cortocircuito

Para disponer de la iluminacion durante un tiempo limitado en el descanso de la
escalera, para abrir la puerta de acceso o iluminar una cochera eléctrica mientras
se accede a la vivienda. Permite el control mediante pulsadores convencionales,
desde cualquier punto de la instalacion.

Denominacién Cédigo Datos técnicos
Temporizador N2262 BL 220V~ /60Hz 127V~ /60 Hz
AN Potencia Maxima:
PL & 1000 W 600 W
T _Ilr® 1000 VA cosg = 0,6 600 VA cosg = 0,6
£ B —= 650 VA Para fluorescentes 400 VA Para fluorescentes.
Temporizacion de 9s a 240s.
Proteccion fusible T-5A
Con borna de control remoto para pulsadores convencionales (N2X04.5) y visor de
orientacion nocturna. Ver apartado de esquemas y dimensiones
Temporizador de N2262.1 BL 220V~ /60 Hz 127 V~/ 60 Hz
Triac. AN Potencia Maxima:
PL & 40-500 W 40-500 W
Ir® 40-400 VA 40-400 VA
Pequefios motores 40-100 VA Pequefios motores 40-100 VA
Temporizacion de 10s a 10min.
Proteccion fusible T-6,3H. Con visor de orientacion nocturna.
Ver apartado de esquemas y dimensiones.
Fusible calibrado T-5A Temporizado

>> Fotos en acabado Blanco y Plata.
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Sistemas de senalizacion ABB

La nueva gama de Sistemas de Sefalizacion ABB permite cubrir las necesidades de sefializacion de
todo tipo tanto en viviendas como en lugares publicos, aumentando la seguridad, con una cuidada
estética. Cubre las siguientes funciones:

- Senalizadores por LED

Sefalizacion mediante luz blanca de LED del paso, de una prohibicion, de una indicacion de salida,
etc. Permite la colocacion de diversos rotulos.

- Senalizadores siga-alto por LED

Senfalizacion del paso o la prohibicion a través de una luz verde o roja, proporcionada por
LEDs. Instalandose junto con un apagador escalera, permite sefializar el paso libre o el
paso restringido, segun convenga en cada momento.

- Balizados de emergencia:

Aparato de sefalizacion autonomo, dotado de una bateria de acumulacion de energia
eléctrica, que garantiza el flujo luminoso en caso de producirse un corte en el suministro
eléctrico o cuando éste desciende por debajo del 70% de su valor nominal. Asimismo,
puede funcionar como luz de cortesia, iluminandose con un led blanco o azul.

Senalizadores

Denominacion Codigo Datos técnicos
Sefializador N2180 127 V~ - 250 V~ /50 Hz - 60 Hz
luminoso por LED Flujo luminoso> 2 limenes a 1 metro.
lluminacion por LED.
LED blanco BL Supresion de interferencias segin UNE-21806 y EN-55014.
LED rojo RJ
LED verde VD

Pilotos de balizado de emergencia

Los nuevos pilotos de balizado de emergencia ABB ofrecen dos tipos de mecanismos, uno para series de empotrar y
otro para escaleras y proporcionan tres funciones alternativas:

- Luz de cortesia

pr— Cuando el aparato esté conectado a la Red eléctrica y el valor de la alimentacion sea superior al 70%
| del valor nominal (caso normal), los LEDs de sefalizacion se iluminaran en color blanco o en azul,
segun se haya seleccionado a través del selector de la parte trasera del mecanismo electrénico.

- Funcionamiento (balizado)

e Cuando el voltaje de suministro es inferior al 70% de la tensién nominal, los LEDs blancos de alta
luminosidad son alimentados por las propias baterias del aparato. En esta posicion el piloto de

balizado de emergencia cuenta con una autonomia de 3 horas.
- Reposo (telemando)

Mediante el empleo de un telemando conectado con el aparato, se selecciona un determinado numero de aparatos,
del total de pilotos instalados, que permanezcan apagados ante un corte de suministro, reservando con ello la carga de
sus baterias ante una posible necesidad de utilizacion posterior si el corte eléctrico resulta prolongado (Por ejemplo, en
huracanes o mantenimiento).

Los pilotos de balizado ABB permiten sefializar en locales de publica concurrencia las vias de evacuacion hasta las
salidas, y en caso de emergencia cuando desaparece el alumbrado general.

Estan disefiados segun la norma UNE 60598-2-22 cumpliendo los requisitos particulares de luminarias para lamparas
de emergencia.

50 Catalogo General >> Fotos en acabado Blanco.
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Sistemas de senalizacion ABB
Pilotos de balizado de emergencia

Denominacion Caodigo Datos técnicos
Balizado de N2281 BL 127V~ -250V~/50Hz - 60 Hz.
emergencia por LED Flujo luminoso > 2 lumenes a 1 metro.

Autonomia: 3 h.

1 h. a maxima iluminacién y 2 h. a menor iluminacion.

Bateria de Niquel-Metal-Hidruro (Ni-MH), de minimo impacto medioambiental segun
RD2816/1982 (Art. 15.2), RD314/2006 (DB-SU4), REBT 2002 (ITC-BT-28) y UNE-
EN60598-2-22.

Mecanismos intercambiables de 3 mddulos

- Los mecanismos insertables Zenit de 16A, ofrecen la méaxima calidad con la
cantidad minima de referencias

- Robustos y compactos, se insertan frontalmente.
- Disehados para sujetar las teclas firmemente y evitar problemas de balanceo.

- De menor profundidad, tan sélo 21mm., lo que deja mas espacio para las
conexiones.

- Con empujadores de mayor tamafno y mas suaves, para hacer mas comoda y
segura la conexion automatica.

- Fabricados en material plastico de gran calidad y reciclable.

- Las tapas se extraen facilmente para cambiar la lampara desde el frontal.

Denominacién Cédigo Datos técnicos

Apagador sencillo N2301 BL 16 AX/127 V~-250 V~
AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref: N2191.1

————— Apagador escalera N2302 BL 16 AX/127 V~-250V~
AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref: N2192.1

PL

Apagador 4 vias N2310 BL 16 AX/127 V~ - 250V~
AN lluminables con lamparas piloto de LED Ref: N2192.1
PL

Denominacién Codigo Datos técnicos

[ Botén timbre N2304 BL 16A/127 V~-250V~
“campana” AN
fo PL
Denominacién Cadigo Datos técnicos
. o Contacto duplex N2328 BL 15A/127 V~- 250V~ /50 Hz - 60 Hz
- - 2P+ T AN 60 Hz

PL Con proteccion infantil.

>> Fotos en acabado Plata y Blanco. Catélogo General 51



Zenit

Concepto kit
Lampara piloto de led

NN

Denominacién Cadigo Datos técnicos
s Kit iluminacién LED N2191 VD Cuerpo en blanco marcado frontalmente en color blanco.
para apagadores Conexion automatica. Se suministra con un visor.
| sencillos y
I pulsadores
e | Kit iluminacion LED N2192 RJ Cuerpo en blanco marcado frontalmente en color negro.
W para interruptores Conexion automatica. Se suministra con un visor.
fiot] bipolares,
apagadores
escaleras y
apagador 4 vias
Embellecedores
—_— Denominacion Cadigo Datos técnicos
Embellecedor para N2170 BL Embellecedores adaptables a las teclas N2101.X, N2102.X, N2110 y N2104.X
" tecla de 1 médulo AN
cv
A 18 Embellecedor para N2270 BL Embellecedores adaptables a las teclas N2201.X, N2202.X, N2210 y N2204.X
tecla de 2 médulos AN
cv
Embellecedor para N2370 BL Embellecedores adaptables a las teclas N2301.X, N2302.X, N2310 y N2304.X
tecla de 3 médulos AN
Ccv
Embellecedor N2870 BL Embellecedores adaptables a las teclas N2801.X, N2802.X, N2810 y N2804.X
para tecla de 1.5 AN
maodulos cv
Simbolos
Denominacién Cadigo Datos técnicos
Tecla preparada N2101.9 BL Adaptado para los simbolos N2004.X
para simbolo AN Valido para mecanismos N2101.X, N2102.X, N2110 y N2104.X
PL
Tecla preparada N2201.9 BL Adaptado para los simbolos N2004.X
para simbolo AN Valido para mecanismos N2201.X, N2202.X, N2110 y N2204.X
PL
—————————
Simbolo llave N2004.1 Para colocar en tecla N2x01.9x
Simbolo ventilador N2004.2 Para colocar en tecla N2x01.9x
Simbolo bafio N2004.3 Para colocar en tecla N2x01.9x
Simbolo servicio N2004.4 Para colocar en tecla N2x01.9x
Simbolo enfermera  N2004.5 Para colocar en tecla N2x01.9x
Simbolo punto N2004.6 Para colocar en tecla N2x01.9x
Rotulos
; ' * é\ @ Denominacion Codigo Datos técnicos
Rétulos de N2281.1 Rétulos vélidos para mecanismos

EN falizacié i
SRLIDA, WE Sefializacion Zenit
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Ref. N2280BL, N2280.2 RJ/VD y N2281BL.

>> Fotos en acabado Blanco y Antracita.



Zenit

Concepto kit
Tornillos antivandalicos

Cadigo Datos técnicos

Denominacién
Tornillos
antivanddlicos

Placas

N2071.1 Tornillos vélidos para fijar las placas como antivandélicos.
Ver apartado de esquemas y dimensiones.

| americana.

BL > Blanco CV > Cava
- AN > Antracita  CB > Cristal Blanco
PL > Plata CN > Cristal Negro

Placas para caja de empotrar estandar americana

Fijacién rapida de las placas al chasis, sin tornillos.

WG > Wengué

Placas con posibilidad de insertar mecanismos de 1, 1.5,
2 y 3 modulos, para instalacion en chasis metalico vy fija-
cion por medio de tornillos en caja estandar rectangular

OX > Acero Inox.

PZ > Pizarra

Denominacion

Codigo Datos técnicos

Placa 1 médulo
vertical

N2371.1V BL Medidas: 122 x 90 mm
AN
PL
cv

Denominacion

Codigo Datos técnicos

Placa 1 moédulo
horizontal

N2371.1 BL Medidas: 122 x 90 mm
AN
PL
Ccv

Denominacion

Codigo Datos técnicos

Placa 2 médulos

N2372.1 Elﬁ Medidas: 122 x 90 mm

Denominacion

Codigo Datos técnicos

Placa 2 médulos
separados

>> Fotos en acabado Blanco.

N2372.2 BL Medidas: 122 x 90 mm
AN
PL
CcVv
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Zenit

Placas

Placas para caja de empotrar estandar americana

Denominacion Cadigo

Datos técnicos

Placa 3 médulos N2373.1 BL

Medidas: 122 x 90 mm

Denominacién Cadigo

Datos técnicos

Placa ciega N2370.1 BL
AN
PL
CcVv

Placas para 4 modulos

Con precorte para salida de cable
Medidas: 122 x 90 mm

Placa para 4 médulos con posibilidad de insertar mecanismos de 1, 1.5, 2 y 3 mddulos, para instalacion en chasis metélico
y fijacion por medio de tornillos en caja de empotrar de 4 modulos. Fijacion rapida de las placas al chasis, sin tornillos.

BL

AN
'-_ 1S
—_—
I

CN
WG
| oX
) PZ
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Denominacién Codigo

Datos técnicos

Placa de 4 médulos  N2374.1 BL
Basicos AN

Nobles cv

Blanco
Antracita

Plata

Cava

Cristal Blanco
Cristal Negro
Wengué

Acero Inoxidable
Pizarra

Medidas para BL, AN, PL y CV: 139 x 85 mm.
Medidas para CB, CN, WG, OX'y PZ: 144 x 90 mm.
Para caja Ref.: 1499.4



Zenit

Placas

Placas 4“ x 4"

Denominacion Codigo

Datos técnicos

Placa 1 +1 médulo  N2671.1 BL
AN
PL
Ccv

Medidas: 122 x 138 mm
Para cajas 4” x 4”

Denominacién Cadigo

Datos técnicos

Placa 2 + 2 médulos N2672.2 BL
AN
PL
Ccv

Medidas: 122 x 138 mm
Para cajas 4" x 4”

Denominacién Codigo

Datos técnicos

Placa 2 + 2 médulos N2672.4 BL
separados AN
PL
Ccv

Medidas: 122 x 138 mm
Para cajas 4" x 4”

Denominacion Codigo

Datos técnicos

Placa ciega N2670 BL
AN
PL
cv

Con precorte para salida de cable
Medidas: 122 x 138 mm
Para cajas 4” x 4”

Denominacion Codigo

Datos técnicos

Placa 3 + 3 médulos N2673.6 BL
AN
PL
CcVv
CB
CN
WG
OX
Pz

Blanco
Antracita

Plata

Cava

Cristal Blanco
Cristal Negro
Wengué

Acero Inoxidable
Pizarra

Medidas: 122 x 138 mm
Para cajas 4” x 4”

Catélogo General
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Zenit

Placas
Chasis para caja de empotrar estandar americana

Denominacion Cadigo Datos técnicos

Chasis para médulo N2371.9V  Medidas: 102 x 74 mm

vertical Para placas N2371.1V y N2372.1
Denominacién Codigo Datos técnicos

Chasis para N2373.9 Medidas: 102 x 74 mm

maodulos

horizontales

Denominacién Cadigo Datos técnicos
Chasis para placa 4 N2374.9 Para placa N2474
modulos Para caja Ref. 1499.4

Denominacion Codigo Datos técnicos

Chasis 4” x 4” N2673.9 Medidas: 119 x 102 mm
Para cajas 4” x 4”

Zenit destaca por su diseno y también por su gran polivalencia. Las placas para
carpinteria, zécalos de superficie, cajas para puestos de trabajo, soporte para
carril DIN, etc, permiten que Zenit pueda cubrir, en una sola serie, cualquier tipo
de instalacion de principio a fin.

- Placas de carpinteria, que permiten adaptar la serie a paredes de madera o
perfiles de mamparas (de 1 6 2 mddulos simples, o de 2 mddulos en vertical).

- Zocalos de superficie: 2 modelos para instalaciones con tubo o canaleta para
monocajas de 3 modulos simples y para 4 médulos simples.

56 Catalogo General >> Fotos en acabados varios.



Zenit

ZoOcalos y adaptadores

Denominacion Codigo Datos técnicos
Placa y caja N2671 Para 1 mecanismo de 1 modulo.
1 ventana Medidas: 68 x 32 mm
Perforacion a practicar: 50 x 26 mm
Esta placa se suministra con la caja de empotrar.
Placa y caja N2671.2 Para 2 mecanismo de 1 modulo.
2 ventanas vertical Medidas: 126 x 32 mm
Perforacion a practicar: 108 x 26 mm
Esta placa se suministra con la caja de empotrar.
Placa y caja N2672 Medidas: 68 x 54 mm
2 modulos Perforacion a practicar: 50 x 49 mm.
Incluye plantilla de montaje.
Especialmente indicada para la instalacion en mobiliario de bafo, cocinas, caravanas y
bienes de equipo. Estas placas se suministran con la caja de empotrar y con tornillos y
rosca chapa.
Zocalos de superficie
(] iy Denominacion Cadigo Datos técnicos
- 3 Zocalo para placa N2993 BL Entradas precortadas en los 4 lados para adaptadores N2999 y para los
estandar americana siguientes adaptadores y canaletas:
— -
Para placas de
85 x 117 mm. (Alto x Ancho)
i i) Denominacién Cédigo  Datos técnicos
.i & Zocalo para placa N2994 BL Entradas precortadas en los 4 lados para adaptadores N2999 y para los
4 moédulos siguientes adaptadores y canaletas:
& - W
Para placas de
85 x 140 mm. (Alto x Ancho)
Ref.: N2474 XX
Denominacion Caodigo Datos técnicos
Adaptador paratubo  N2999 BL  Valido para zécalos N2993 BL y N2994 BL, adaptador para tubo de @16, @20, @25.
Cajas de empotrar
Caja estandar americana
Denominacién Cédigo Datos técnicos
Caja estandar 499.3 Distancia entre tornillos 83,5 mm
americana Para placas de 122 x 90 mm.
Para chasis Ref. N2373.9 y N2371.9V
Caja 4 modulos
Denominacién Cédigo Datos técnicos
Caja para placa 1499.4 Distancia entre tornillos 107 mm

>> Fotos en acabado Blanco.

4 moédulos

Para chasis Ref. N2374.9
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Zenit

Sensores KNX

Productos de accionamiento

Composicion KNX
Interruptor

Bastidor

Marco

Mecanismo

Tapa

Denominacion

Codigo

Datos técnicos

Sensor KNX,
1/2 canales

- novedad -

6125/98-509

Pulsador configurable
como 1 6 2 canales.
Funciones ON/OFF,
regulacion, persianas,
escenas, envio de valores,
control de termostato.
Con acoplador

al bus integrado.

* Consultar disponibilidad.

Denominacién

Cadigo

Datos técnicos

Sensor KNX,
2/4 canales

novedad <

6126/98-500

Pulsador configurable
como 2 6 4 canales.
Funciones ON/OFF,
regulacion, persianas,
escenas, envio de valores,
control de termostato.
Con acoplador

al bus integrado.

* Consultar disponibilidad.

Denominacion

Codigo

Datos técnicos

Sensor KNX,
3/6 canales

- novedad <

58 Catalogo General

6129/96-500

Pulsador configurable
como 3 6 6 canales.
Funciones ON/OFF,
regulacion, persianas,
escenas, envio de valores,
control de termostato.
Con acoplador

al bus integrado.

* Consultar disponibilidad.

- novedad <

> novedad <

> novedad <«

Denominacién

Cédigo

Tapa Sensor
Interruptor
Zenit KNX 1/2
canales.

Incluye tapa
para el Sensor
Interruptor Zenit
KNX.

N2221.2 BL
AN
FIL

Denominacion

Caodigo

Tapa Sensor
Interruptor
Zenit KNX 2/4
canales.

Incluye tapa
para el Sensor
Interruptor Zenit
KNX.

N2221.4 BL
AN
PL

Denominacién

Cédigo

Tapa Sensor
Interruptor
Zenit KNX 3/6
canales.

Incluye tapa
para el Sensor
Interruptor Zenit
KNX.

N2221.6 BL
AN
[FL

>> Fotos en acabado Antracita.




Zenit

Sensores KNX
Productos de accionamiento

Denominacion Codigo Datos técnicos
Sensor + 6129/98-509 Pulsador KNX configurable
IR KNX, como 3 ¢ 6 canales con
3/6 canales receptor IR. Funciones ON/
OFF, regulacion, persianas,
escenas, envio de valores,
control de termostato. Con
acoplador al bus integrado.
> novedad <
* Consultar disponibilidad.
Denominacion Codigo Datos técnicos

Termostato KNX 6124/98-509

con Display

- novedad -

Termostato de
Habitacion para el
control de calefaccion y
refrigeracion (Pl, PWM &
2 puntos), y control de
actuadores de Fan Coil
de hasta 5 velocidades.
Con acoplador al bus
integrado.

* Consultar disponibilidad.

Denominacion Codigo

Datos técnicos

Detector de 6122/98-509

Movimiento KNX

- novedad <<

Detector de movimiento
con un maximo de 4
canales. Rango de
deteccion: frontal de 6 m,
lateral 6 m.

Angulo de deteccién:
180°.

Valor limite de
iluminacion:5-150 Lux.
Altura de montaje: 1,1 m.
indice de proteccion IP20.
Con acoplador al bus
integrado.

* Consultar disponibilidad.

> novedad <«

> novedad <

- novedad <

Denominacién Cédigo

Tapa Sensor N2221.7 BL
Interruptor Zenit AN
+ IR KNX 3/6 PL
canales.

Incluye tapa

para el Sensor

Interruptor Zenit

KNX.

Denominacién Cadigo

Tapa N2240.4 BL
Termostato AN
Zenit KNX. PL
Incluye

tapa para el

Termostato

de Habitacion

Zenit KNX.

Denominacién Cadigo

Tapa Detector N2241.4 BL
de Movimiento AN
Zenit KNX. PL
Incluye tapa

para el Detector

de Movimiento

Zenit KNX.

@00
000

Simbolo botén 6123/20-500
iluminacion
novedad <<

Simbolo botén 6123/21-500

persiana
Simbolo botén 6123/22-500
escena
Simbolo botén 6123/23-500
termostato
Simbolo botén 6123/24-500
luz techo
Simbolo botén 6123/25-500
fan coil

* Consultar disponibilidad.

Consulte el catélogo general KNX para mas informacion del resto de productos del sistema.

>> Fotos en acabado Antracita.

Denominacion Codigo Datos técnicos
Simbolos Para la identificacion de las funciones configuradas
descriptivos: en los sensores de 1/2, 2/4, 3/6 y 3/6+IR canales.
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Step
Un paso decidido hacia adelante
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ABB como referente mundial en la fabricacion, disefo y calidad de
apagadores, presenta en el mercado la serie Step. Con 100 anos de
Historia en la fabricacion de apagadores, ABB ha volcado toda su
experiencia para ofrecer en la serie Step una estética y una calidad que
elevan los estandares del mercado del Primer Equipamiento de Vivienda
disponibles hasta el dia de hoy.
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Un paso adelante
en ergonomia y calidad

Una relacion precio-calidad imbatible. Un paso adelante
en tecnologia y diseno de los apagadores.

La serie Step cuenta con cinco acabados
modernos y actuales que refuerzan la
elegancia de la serie y su concordancia con
las lineas de disefio y decoracion actuales,
con un apagador del siglo XXI.

ABB apuesta por el Futuro y por dar un
paso adelante en la oferta de Series de
apagadores.

Prestaciones

La placa de la Serie Step, presenta una El Led azul situado en el visor horizontal de
amplia dimensién de 117 x 80,5 mm que los apagadores con piloto, cuenta con un
permite corregir las posibles imperfecciones innovador disefio que reduce el consumo
en la instalacion de las cajas de empotrar de energfa aumentando la duracion del

de las paredes. mismo. Un paso adelante en vida util y en

eficiencia energética.
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Un paso adelante en diseno. Los acabados de la serie
Step son actuales, brillantes e innovadores, Blanco Polar,
Negro Piano, Plata, Cava y Wengué, en linea con las mas
depuradas tendencias de decoracion.

02 04 05
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01 03

Acabados Step

01 Blanco polar

02 Negro piano

083 Plata

04 Cava

05 Wengué




Facilidad de instalacion
y robustez

El secreto de una buena sujecion radica en la estructura.
La serie Step ofrece amplias ventajas de instalacion.

ABB ha creado el primer chasis plastico que garantiza la
firme sujecion de los mecanismos y la placa durante toda la
vida util del producto

Con el objetivo de simplificar el trabajo y reducir el tiempo
de instalacion, ABB ha desarrollado nuevos mecanismos
con extraccion frontal que permiten un montaje seguro

y con una fijacion excepcional a lo largo de la vida del
producto.

Con soluciones que hacen el trabajo mas sencillo, mas
seguro y mucho mas rapido.

Un paso adelante en comodidad, calidad y seguridad en la
instalacion.

Conexion automatica

1. Pelar el cable aproximadamente 14 mm 2. Apretar el empujador e introducir el cable. 3. Soltar el empujador y comprobar la fijacion.

e introducir en el borne.
Para desconectar el cable, apretar de nuevo

el empujador por arriba y por abajo.

64 Catalogo General



Step cuenta con un chasis reforzado de alta resistencia y
rigidez. Un exclusivo sistema de fijacion de los mecanismos
que evita el hundimiento o el desplazamiento de los mismos
con el paso del tiempo.

Mecanismos robustos y compactos Placas

Se insertan frontalmente de una forma Tienen bridas con disefio de diente de
intuitiva, sencilla y sin interferencias. El sierra de 3 posiciones que permiten regular
sistema de guiado exclusivo de STEP la altura de la placa en hasta 3 mm. Las

permite también la extraccion frontal de los bridas estan compuestas por un sistema de
mecanismos sin necesidad de desinstalar el 8 enganches (2 por brida) para asegurar el

chasis. Reducimos la profundidad del montaje de los apagadores y placas
mecanismo para facilitar el cableado. Un independientemente de cualquier imprevisto
Paso Adelante en Facilidad de instalacién. o imperfeccién de la pared.
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Un paso adelante

en prestaciones mas seguras

Los apagadores de balancin de Step se
conectan por la parte posterior,
estableciendo una distancia de seguridad
entre los cables de los mecanismos. Un
Paso Adelante en seguridad.

Los bornes de los mecanismos permiten
usar cable de hasta 4 mm? en cable flexible
y 6 mm? en alambre.

Los mecanismos ergonémicos con una
tecla de gran tamafo de 40 x 22 mm (la
mas grande del mercado).

Facil instalacion

Los orificios laterales del chasis
permiten centrar y nivelar la placa
para posicionarla adecuadamente
en cada caja de empotrar sin
importar la calidad de la
preinstalacion.

La materia prima, exclusiva de ABB, posee
la més alta resistencia mecénica, térmicay
eléctrica disponible en el mercado;
ofreciendo siempre la méaxima seguridad en
las instalaciones. Estos materiales de altas
prestaciones permiten la adecuada
instalacion de los mecanismos.
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En Step todos los contactos cuentan con
una verdadera proteccion infantil que
garantizan la seguridad de todos y en
especial de los nifios en las condiciones
mas adversas y cumpliendo la norma

IEC-608841:2006.

Anclajes reforzados para
fijar el mecanismo.

Orificios para nivelar el
chasis.

Ranuras para desplazar el
chasis verticalmente.



Step

Composicion serie Step
Interruptor
——-
Apagador Placa
Chasis
Composicion serie Step
Base de enchufe
- " Placa
Chasis Contacto

Mecanismos intercambiables de 1 mddulo

>> Mecanismos robustos y compactos, que se insertan frontalmente de una forma in-
tuitiva, sencilla y sin interferencias. El sistema de guiado exclusivo de STEP permite
también la extraccion frontal de los mecanismos sin necesidad de desinstalar el
chasis. Reducimos la profundidad del mecanismo para facilitar el cableado. Un Paso
Adelante en Facilidad de instalacion.

>> Los apagadores de balancin de Step se conectan por la parte posterior, estable-
ciendo una distancia de seguridad entre los cables de los mecanismos. Un Paso
Adelante en seguridad.

>> De menor profundidad, tan sélo 21 mm, 1o que deja mas espacio para las conexiones.

Apagadores

Denominacion Caodigo Datos técnicos

Apagador sencillo N4101.A BP 10AX/ 127V~ -250 V~
NP

Apagador escalera  N4102.A BP 10 AX/ 127 V~ - 250 V~
NP

iy

Apagador 4 vias N4110.A BP 10 AX/127 V~-250V~

NP

>> Fotos en acabado Blanco. Catélogo General 67



Step

Mecanismos intercambiables de 1 mddulo

Pulsadores

Denominacién

Cadigo Datos técnicos

Boton timbre
“Campana”

Apagadores con piloto

N4104.A BP 10A/127 V~-250V~
NP

Denominacion

Cédigo Datos técnicos

Apagador sencillo
con piloto

Apagador escalera
con piloto

Pulsadores con piloto

N4101.3A BP 16 A/250V~
NP

N4102.3A BP 10 AX/127 V~ - 250V~
NP Con piloto LED azul

Denominacién

Codigo Datos técnicos

Boton timbre
“Campana”

N4104.3ABP 10A /127 V~-250V~
NP Con piloto LED azul

Caodigo Datos técnicos

N4128 BP 15A/250V~
NP Con proteccién infantil.

Caodigo Datos técnicos

N4135 BP 16 A/250V~
NP

Contactos

Denominacién
Contacto 2P+T

- B
Denominacién

l. Contacto Universal

2P

- =

—= =

Denominacién

Cadigo Datos técnicos

Contacto 2P+T

., tipo italiano
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N4133 BP 16A/127 V~-250 V~.
NP Proteccién infantil

>> Fotos en acabado Negro y Blanco.



Step

Mecanismos intercambiables de 1 mddulo

Varios

Denominacion Codigo Datos técnicos
Contacto Universal N4100 BP 16 A/250V~
2P NP

— Denominacién Cédigo Datos técnicos
Tapon piloto N4107 BP

) (salida de cable) NP

-
Denominacién Cadigo Datos técnicos
Zumbador N4119 BP 8VA/ 127V~ -250V~

NP Con tornillo regulador de tono.
Potencia acustica a Tm : 75dB.

Telecomunicaciones
Tomas teleféonicas

Denominacién Cédigo Datos técnicos

Toma telefonica para  N4117 BP Conector RJ11 con 4 hilos, categoria 3.
4 hilos NP Conexion sin tornillos.
Cumple con la norma FCC parte 68, subparte F.
Dispone de 4 pines de bronce fosforados con recubrimiento de oro de 15 micras.

1

Conectores de computo

Denominacién Cédigo Datos técnicos
Conector de N4118.5 BP Mddulo RJ45, cat.be.
pre— computo RJ45, NP Cumple con la norma FCC parte 68, subparte F.
! 8 hilos Categoria 5E Dispone de 8 pines de bronce fosforado, con recubrimiento de oro de 15 micras.
- (mejorada) UTP.
Conector de N4118.6 BP Moddulo RJ45, cat.6.
computo RJ45, NP Cumple con la norma FCC parte 68, subparte F.
8 hilos Categoria 6 Dispone de 8 pines de bronce fosforado, con recubrimiento de oro de 15 micras.

(mejorada) UTP.

Toma TV

Denominacién Codigo Datos técnicos

Toma coaxial TV N4150 BP Conector roscado.
NP

>> Fotos en acabado Blanco y Negro. Catélogo General 69



Step

Dimmer giratorio

Los dimmers giratorios de Step permiten regular la intensidad de una lampara,
crear ambientes de luz para cada ocasion: ver la TV, leer en el comedor o ver
una presentacion. Ademas se consigue un ahorro de energia por reducir el
grado de luminosidad.

Denominacion Cadigo Datos técnicos
Dimmer giratorio de  N4160.E BP 200 V~ /50 - 60 Hz
un maédulo. NP & 50-500 W

f® 50 - 400 VA

Permite controlar la regulacion de forma giratoria.

Proteccion de sobrecarga y cortocircuito por medio de un fusible térmico
no-rearmable.

N4160.L BP 127 V~/60Hz
NP & 50 -500 W
f® 50 - 400 VA
Permite controlar la regulacion de forma giratoria.
Proteccion de sobrecarga y cortocircuito por medio de un fusible térmico
no-rearmable.

Mecanismos insertables de 2 mddulos
Bases de enchufe

Denominacion Cadigo Datos técnicos

Bipolar con T.T. N4288 BP 16 A/ 127 V~-250V~

lateral Schuko con NP Con sistema de seguridad que impide contactos directos involuntarios.
proteccion infantil. Grado de proteccion: IP21.

Mecanismos intercambiables de 3 moédulos

Denominacién Codigo Datos técnicos
— -
a d Contacto duplex N4328 BP 15A /127 V~-250V~/50Hz - 60 Hz
- — 2P+T NP Con proteccién infantil.

70 Catélogo General >> Fotos en acabado Negro y Blanco.



Step

Placas

Placas para caja de empotrar estandar americana

Denominacién Cédigo Datos técnicos
Placa 1 ventana N4371.1V BP Medidas: 117 x 80,5 mm
vertical NP
PL
cv
WG
i Denominacién Cédigo Datos técnicos
Placa 1 ventana N4371.1 BP Medidas: 117 x 80,5 mm
horizontal NP
PL
Ccv
WG
Denominacién Cadigo Datos técnicos
Placa 2 ventanas N4372.1 BP Medidas: 117 x 80,5 mm
NP
PL
cv
WG
Denominacion Codigo Datos técnicos
Placa 2 ventanas N4372.2 BP Medidas: 117 x 80,5 mm
NP
PL
cv
WG
Denominacién Cadigo Datos técnicos
Placa 3 ventanas N4373.1 BP Medidas: 117 x 80,5 mm
NP
PL
Ccv
WG
Denominacién Cédigo Datos técnicos
Placa ciega N4370 BP Con precorte para salida de cable
NP Medidas: 117 x 80,5 mm
PL
Ccv
WG

>> Fotos en acabado Cava, Negro, Blanco y Plata.
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Step

Placas
Placas para caja de empotrar estandar americana

Denominacion Codigo Datos técnicos
Placa 1 + 1 médulo  N4671.1 BP Medidas: 117 x 130 mm
NP
PL
cv
WG
Denominacion Caodigo Datos técnicos
Placa 2 + 2 médulos N4672.2 BP Medidas: 117 x 130 mm
NP
PL
cv
WG
Denominacion Cadigo Datos técnicos
Placa 2 + 2 médulos N4672.4 BP Medidas: 117 x 130 mm
separados NP
PL
cv
WG
Denominacién Cadigo Datos técnicos

Placa 3 + 3 médulos N4673.6 BP Blanco Polar
NP Negro Piano

PL Plata
CV Cava
WG Wengué
BP
NP
PL
CcVv
WG Medidas: 117 x 130 mm
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Step

Placas

Placas para caja de empotrar estandar americana

Denominacién Cédigo Datos técnicos
Placa ciega N4670 BP Con precorte para salida de cable
NP Medidas: 117 x 130 mm
PL
cv
WG

Cajas de empotrar
Caja estandar americana

Denominacién Codigo  Datos técnicos
Caja estandar 499.3 Distancia entre tornillos 83,5 mm
americana Para placas de 117 x 80,5 mm

Catélogo General 73



Esquemas, Datos Téecnicos
y Dimensiones
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Pensando en hacer su trabajo mas sencillo. Creamos nuestros soportes
para que optimice su tiempo. Ponemos a su alcance toda la informacion
técnica, esquemas y dimensiones de cada uno de nuestros productos, de
una manera clara y precisa, para facilitar su comprension.
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Esquemas de conexion

Ejemplos de aplicacion
Eficiencia energética

Medir la energia eléctrica consumida es la primera medida a tomar para saber cuanto consumimos y hasta cuanto
podemos llegar a ahorrar siendo lo mas eficientes posibles a la hora de reducir el consumo.

Planner nos permite ver el consumo acumulado de la instalacion o bien de los elementos deseados de la misma.

Un medidor de consumo de
energia preferiblemente ubicado

en el cuadro eléctrico que con una
frecuencia de 100 pulsos/Kwh 'y
conectado a Planner permitira que el
usuario disponga de esta informacion
visual tan importante para gestionar
la energia que Planner es capaz de
optimizar con su funcionalidad y con
una configuracién orientada a este

cometido.

- Planner también nos permite ver - Planner también nos ensefia las

el consumo parcial durante un graficas de consumo tanto

tiempo definido por el usuario semanal como anual. Estas

como puede ser el periodo de graficas permiten al usuario

tarifacion del proveedor eléctrico, poder comparar los consumos

de forma que el usuario puede por dias y meses y tener una

resetear en cualquier momento idea mas clara de la evolucion

este medidor de consumo del consumo de sus equipos o

temporal. de su instalacion.

Eficiencia energética

Esta relacion de productos permite que el usuario disponga de la opcion de poder medir y gestionar el consumo energético
eléctrico de su vivienda o de los consumidores deseados de su vivienda para mejorar la eficiencia de la misma. El control del
clima con el crono-termostato interno de Planner y la disponibilidad de un detector de movimientos para una de las zonas
de paso y de un regulador de iluminacion para la sala de estar o para el dormitorio principal permitira gestionar también la
iluminacion de estos puntos mas eficientemente.

El interruptor/regulador o interruptor electronicos de persianas seleccionados pueden estar asociados a la estética de la serie
de ABB deseada.

Planner

* Sensores externos a Planner

Regulador/ . i
Interruptor Interruptor Caja de Empotrar Marco Negro M%s?;?;?‘t;o Mgggo::ade
de persianas Universal Tocho g

sl

':%’ LJ‘-I

Moédulo
GSM Bateria
== S

* Cualquier sensor con un contacto de salida libre de potencial puede usarse a través de una entrada binaria de Planner.
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Esquemas de conexién

Ejemplos de aplicacion
Intrusion

Esta relacion de productos permite configurar Planner para proteger al usuario ante intrusiones. El usuario puede habilitar el
funcionamiento de los sensores individuales asi como el sistema completo para que Planner ponga en marcha una sirena y/o
una serie de llamadas telefénicas hasta que se confirme la recepcion de las mismas, sea via teléfono o en el propio Planner.
La automatizacion de otras funciones como el clima, la iluminacion, las persianas, escenas, funciones IR o funciones Wireless
siempre es posible incluirlas al configurar el pack, anadiendo los componentes necesarios segun se desee.

Planner

* Sensores externos a Planner

Sensor
Magnético Detector
. Movimiento
Sirena T Techo
Optica y Caja de Empotrar Marco Negro .
Acustica A

a
&

T
. -
® )
-~ Detector
Médulo Sensor Movimiento
GSM Bateria Magnético Techo
== ] S

* Cualquier sensor con un contacto de salida libre de potencial puede usarse a través de una entrada binaria de Planner.

Alarmas técnicas

Esta relacion de materiales permite configurar Planner de forma que proporcionara al usuario la tranquilidad de disponer de
sensores que vigilaran las posibles incidencias de la vivienda relacionadas con fugas de agua, humo, fuego o fugas de gas.

El usuario conocera la existencia de estas incidencias a través del teléfono o de otros sistemas de aviso que se desee
implementar e inclusive las electrovalvulas de agua y gas cortaran automaticamente las fugas desde el momento de la deteccion.
La automatizacion de otras funciones como el clima, la iluminacion, las persianas, escenas, funciones IR o funciones Wireless
siempre es posible incluirlas al configurar el pack, afadiendo los componentes necesarios segln se desee.

Planner

* Sensores externos a Planner

Electrovalvul Sensor de
ectrovalvuia Humo y Sensor Fuga
de Agua 3/4” Fuego de Aguag
NA
Electrovalvula
de Gas 3/4” Caja de Empotrar Marco Negro = =
[ NC 'l.l
_
| - =
& =
Electrovalvula Sensor Sensor Fuga
de Agua 3/4” Médulo ) de Gas de Agua
NA GSM Bateria

A * Cualquier sensor con un contacto de

e o salida libre de potencial puede usarse a
través de una entrada binaria de Planner.
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Esquemas de conexion

Montaje

E = ﬂ

aprox.

Grosor minimo

- Planner debe instalarse siempre en interiores y a la altura de la vista aproximadamente.

- Mantener Planner alejado de la humedad y vigilar el espesor del tabique y la robustez del mismo para instalar Planner.
- No utilizar objetos duros ni punzantes en el display LCD para la navegacion por Planner.

- Utilizar un pafio hiimedo para la limpieza del display LCD y del marco.

- No utilizar productos quimicos perjudiciales, disolventes ni detergentes fuertes sobre Planner.

- Evitar la incidencia directa de rayos solares y la proximidad de televisores, ldmparas, chimeneas, tuberias de calefaccion y en general cualquier
elemento que genere calor que perjudiquen a Planner y falseen la medicion de temperatura y el funcionamiento del termostato interno.

- El instalador debe crear siempre una copia de su configuracién por medio de la tarjeta Micro-SD.

La posicion de la caja de empotrar determina

el correcto trazado de tubos y cables. o . .
La posicion de la caja de empotrar determina

el correcto trazado de tubos y cables.

También para tabiques huecos.

Extraccion de los tornillos de la caja de empotrar (unos 10 mm) e introduccién de los tornillos a través de los
alvéolos de la carcasa de Planner, girando y posicionando la carcasa.
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Esquemas de conexion

Montaje

Nivelar con la burbuja Se puede utilizar el destornillador ABB para nivelar la horizontalidad de
/X del destornillador Planner. La carcasa de Planner dispone de alojamientos para acoplar el

/

destornillador y realizar la nivelacion

Nivelar, posicionar
y apretar

Posicionamiento Apretar en los dos
laterales inferiores hasta
hacer “click” en ambos

Ajuste final anti-extraccion F
(para desmontar realizar
el proceso inverso)

Montaje modulo GSM

Detalle del médulo GSM y su antena

Se inserta en su alojamiento de
Planner y se presiona hasta conectarlo
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Esquemas de conexién

Montaje
Montaje modulo GSM

Se canaliza el cable de la antena, se
posiciona la antena en dos guias de la
carcasa y se presiona hasta hacer “click”

Bateria para GSM

Se inserta la tarjeta sim en el moédulo GSM hasta hacer “click”

Montaje modulo Wireless

Se posiciona e inserta el modulo
Wireless en su alojamiento del Planner y
se presiona hasta conectarlo

Médulo
Wireless

Se posiciona y canaliza la antena del médulo Wireless
por la ranura prevista para ello en Planner
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Esquemas de conexién

Montaje
Insercion de la tarjeta micro-SD

Tarjeta micro-SD

Planner dispone de una ranura para
la insercién de una tarjeta de memoria
micro-SD con una capacidad méaxima
de 2GB. Planner no es capaz de leer
tarjetas de memoria micro-SD High
Capacity (de alta capacidad)

Es habitual que las tarjetas de memoria
micro-SD se suministren con un
adaptador para convertirlas a tarjetas de
memoria SD

Cuando el marco esta colocado en el
Planner, puede ayudarse del lapiz tactil
para introducir o extraer la tarjeta hasta
hacer “click”

/’/ /i//

Lapiz tactil

Ensamblado final de caja de empotrar, Planner y marco
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Esquemas de conexion

Conexiones

Parte delantera

Ensamblado final de caja de empotrar, Planner y marco

1 2

Parte trasera

3
4 18
17 | |
)
CLH—=
16 cEs
A=
CT)
5 ;|
@
s 0%
6
150 440 13 12 11 10 (9) (8) (7
1.- Pantalla tactil 7.- Alojamiento para antena Wireless 13.- Altavoz
2.- Alojamientos para destornillador con nivel 8.- Alojamiento moédulo Wireless 14.- Alojamiento para el médulo GSM
3.- Alojamiento del tornillo de la caja de empotrar 9.- Sensor IR 15.- Alojamiento para la bateria de GSM
4.- Acceso a tornillo garra de la caja de empotrar 10.- Alojamiento para médulo KNX futuro 16.- Alojamiento para la antena GSM
5.- Ranura para tarjeta Micro-SD 11.- Tornillo para sujecion y antirrobo de la placa  17.- Conexiones de fuerza
6.- Lapiz tactil 12.- Micréfono 18.- Conexiones de sefal

Ordenados hacia abajo:
- Alimentacion de Fase y Neutro.

- 6 relés de salida libres de
potencial 2,5A-250V.

2x 1-10V regulacién de
balastos electrénicos

= <
o
c -
=
=
= "_::_,'

Vista trasera

Vista delantera Ordenados hacia abajo:

- 1 salida de 12 Vcc-250 mA
- 2 salidas de 1-10 Vce - 25 mA
- 1 entrada 1-10 Vcc

i
H:} “ 5= - 4 entradas binarias
rag
H:}M - - 1 par de reserva Easy-KNX
H:} . £l
Pt =3
11X 1-10V sensor de entrada
=~ para medir parametros fisicos
Vista trasera
r A
T B momom 1 == L @
i
== -
L=< - ] -
3z R2 L —= .
A : ENTIADA 01T g - 6 relés de
r RS salida para
"Bz e accionar
~ — -
--------- L= cargas
=H=
_________ (H=
=H=
o=
4 sensores
de entrada —
libres de [ L | [Wieis ] [osm moaue]
potencial ce 19632
ABB NIESSEN

'

ABB Wireless
(KNX-Wireless)
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Esquemas de conexién

Caracteristicas técnicas y dimensiones

Caracteristica Bornes Descripcion

N (Neutro) 127 Vac 60 Hz
Tension de Alimentacion e O RS
L (Fase) 230 Vac 50 Hz

Tension: 12 Vdc

Salida Fuente de Alimentacion +12V Corriente maxima: 250 mA

2 bornes con polaridad (+12 V, 0'V)

E1 (Entrada 1) 4 entradas blnarlas Ilbres de potenual
E2 (Entrada 2) Cada entrada dlspone de 2 bornes

Entradas Binarias R B
E3 (Entrada 3) Importante No conectar a tension

E4 (Entrada 4)

Entrada Analdgica EA
2 bornes con polandad (+, -)
R1 (Relé 1) 6 salidas bmarlas de relé libres de potenmal
R2 (Relé 2) Potenma maxima de cada salida: 2,5 A (230 V~)
R3 (Relé 3) Cada salida d|spone de 2 bornes.
Salidas Binarias B R e
R4 (Relé 4)
R5 (Relé 5)
R6 (Relé 6)
S1 2 salidas analoglcas
S2 Ten3|on de sallda 1 a10Vvdc
Salidas Analdgicas Corrlente de carga m maxima: 25 mA

Display Resoluuon 320 X 240 puntos

Micréfono Sen5|b|l|dad 40 dB S/N 58 dB

Altavoz 8 (), 2 W, 400-20. OOO Hz

Coneotor de 18 pmes para conexion de maédulo GSM ABB

Conector para médulo GSM ABB Modulo GSM 850 E GSM-900, DCS 1800 PCS-1900

Conector para bateria del MOAUIO GSM ABB

Conector para MOAUIO WINBIBSS

Ranura para tarjeta microSD Lector de tarjetas de memoria mlcroSD
Receptor IR ABB Receptor IR para mando IR ABB
Temperatura ambiente -5°Ca40°C

Ancho - Alto — Profundo (mm) 235 - 202 - 66

Mas informacién en: - Manual de usuario.
- Manual de instalador.
Ambos disponibles en www.domosolutionsbyniessen.com y en el interior del envase Planner.
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Esquemas de conexion

Mando portatil 8192.1

- Mando portatil Wireless 15 canales

- Frecuencia de transmision: 868 MHz.

Mando portatil Wireless

- Alimentacion: 1 pila CR2032

- Dimension: 135 mm x 50 mm x 16 mm

Detector Wireless 9513 BL, PL

- Alimentacion:

Baterfa de litio con una duracién de 4
anos (50 detecciones al dia).
- Angulo de deteccion:
Circular 360° en un maximo de 6
metros de diametro y 3 m. de altura.
- Frecuencia de transmision: 868 MHz

Detector de movimientos 360° emisor por Wireless

- Aproximadamente 100 metros en
espacios abiertos y 30 en interiores.

- Nivel de luminosidad regulable de
3 a 1000 lux.

- Proteccion ambiental: P20

- Temperatura de funcionamiento:
Entre 0°C y +45°C.

Detector de superficie 9504

1-Datos técnicos

3 pilas de la referencia: AA LR6; AA L91/FR6

Angulo de deteccion: 220°

Umbral de luminosidad: 0,5 — 300/8 lux

Alcance de deteccion frontal: 16m

Distancia emision sefal Wireless: 100m en espacios abiertos
Temperatura de funcionamiento: -25°C — 55°C

Grado de proteccion: IP 55

Altura de montaje recomendada 2,5m

Detector de movimientos 220° emisor por Wireless

2-Descripcion

Cuando el detector Wireless (9504) detecta movimiento, envia
una senal al receptor Wireless y éste enciende la carga.

La temporizacion a la desconexion, se asigna en el mecanismo
receptor, por eso se recomienda utilizar este detector con el
mecanismo receptor 8130.4.

Permite dos modos de funcionamiento:

Modo funcionamiento individual (ES)
Este modo de funcionamiento permite asociar un solo detector
de movimiento Wireless (9504) a un mecanismo receptor.

Modo funcionamiento en grupo (GS)

Este modo de funcionamiento permite asociar mas de un
detector de movimiento Wireless (9504) a un receptor de
Wireless o un solo detector de movimiento Wireless (9504) con
mas de un receptor de Wireless.
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Esquemas de conexion

Reguladores giratorios

N2160.L - N2160.E - N4160.L - N4160.E

Dimmer 1 médulo

Tension de alimentacion: N2160.L: 110 - 127 V~ / 60 Hz
N2160.E: 220 V~ / 50/60 Hz

Potencia: “(): N2160.L: 50 - 500 W

N2160.E: 50 - 500 W

Fig. 1 i . Fig. 2
H

- Temperatura ambiente de funcionamiento: 0 a 30° C (max.)

Reguladores de pulsacion

N2260.6L - N2260.6E

Dimmer electrénico pulsante

Tensién de red: N2260.6L: 110 - 127 V~ /60 Hz L
N2160.6E: 220 V~ / 60 Hz

Lampara
incandescente
o halégena con
trasformador
convencional

Potencia:
N2260.6L: A 110 - 127 V~ / 60 Hz: 6 40 - 500 W

N2260.6E: A 220 V~ / 60 Hz: 40 - 700 W — -
Sus especiales caracteristicas pemiten la posibilidad de
realizar un control remoto mediante pulsadores convencionales
coémodamente, derivando Unicamente un sélo conductor,

y simplificando de esta manera las instalaciones eléctricas
pudiendo sustituir las tradicionales conmutadas.

PULSACION CORTA:
Si el regulador se encontraba en estado de apagado, ante una

Pulsador
Auxiliar
Mecanico

N2X04 BL/AN/PL

Regulador
electrénico

N2260.9

pulsacion corta, se conectard a maxima iluminacion siempre.
Si el regulador se encontraba en estado de encendido, ante
una pulsacién corta, se desconectara.

Se entiende por pulsacion corta la comprendida entre 50 ms.
y 400 ms.

PULSACION LARGA:

Si se encontraba el regulador en estado de apagado, ante una pulsacion larga, se
conecta desde minima iluminacién y sigue la regulaciéon hasta que cese la pulsacion.
Si se encontraba en estado de encendido ante una pulsacioén larga, inicia el proceso
de regulacion desde el punto donde se encontraba y hasta que cese la pulsacion. Se
entiende por pulsacion larga a aquella mayor de 400 ms.

Proteccion contra sobreintensidades: Mediante fusible calibrado Cédigo T-2A.

Se suministra con uno de recambio.

Proteccion contra conexiones erréneas: Mediante dispositivo electronico.

De min. a méax. 3,8 segundos.

Visor de orientacion nocturna: Mediante LED de color rojo.

Temperatura de funcionamiento: 0° a 30 °C.

Supresion de interferencias segun Normas: UNE-20507 y UNE-21806, EN 55014 y
EN 60555.

Pulsador
Auxiliar
Mecanico

N2X04 BL/AN/PL
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Esquemas de conexion

Control electronico de persianas

N2261.2 Interruptor electronico de persianas

CARACTERISTICAS TECNICAS:
- Tension de alimentacion: 110 - 127 V~ 60 Hz
220 V~ 50/ 60 Hz

- Temperatura de funcionamiento: 0° C a 40° C
- Supresién de interferencias segun norma: UNE-21806 y EN-55014

CARACTERISTICAS FUNCIONALES:

- Control de la persiana a través del (N2261.2 XX). (figura 1)

modo veneciano (lamas).
- Posibilidad de centralizacion de persianas.

Fig. 1

1* =PARA "= jhrries I = ke

Fig. 2 i :
ig b

Interruptor electrénico de persianas

- Motor 2x 350 VA persianas (cos j = 0,5) a 127 V~ e Motor 2x 700 VA a 230 V~

El interruptor electrénico de persianas permite 3 tipos de funcionamiento:

- Posibilidad de control del mecanismo electronico por medio de pulsadores de persianas convencionales.
- Posibilidad de eleccién de modo de funcionamiento a través del potenciémetro. Modo persianas, modo centralizado,
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MODOS DE FUNCIONAMIENTO:

El interruptor de persianas ofrece 3 modos de funcionamiento, que se
seleccionan por medio del potenciémetro situado en la parte posterior
del mecanismo. Si el potenciémetro esté situado en la posicion “P” el
interruptor funcionaréa en modo persianas, en la “V” modo Veneciano
(Lamas), y en la “C” en modo centralizado.

MODO PERSIANAS:

- PULSACION CORTA: Si la carga esté parada, ante una pulsacion
corta el mecanismo (N2261.2XX) se activara durante 3 minutos. Si la
carga esta en movimiento, ante una pulsacion corta se parara.

- PULSACION LARGA: Si la carga esté parada, ante una pulsacion
larga el mecanismo (N2261.2 XX) se activara mientras dura la
pulsacion, una vez la pulsacion haya terminado, se parara.

MODO VENECIANO (LAMAS):

- PULSACION CORTA: Si la carga esté parada, ante una pulsacion
corta el mecanismo (N2261.2XX) se activara durante 3 minutos,

es decir, que regulard la posicion de las lamas para luego abrir o
cerrar la persiana, en funcion de si la pulsacion ha sido en la parte
superior o inferior de la tecla Si la carga esta en movimiento, ante una
pulsacion corta se parara.

- PULSACION LARGA: Si la carga esta parada, ante una pulsacion
larga se activara, regulando la posicion de las lamas durante
aproximadamente un segundo, para pararse durante un segundo
y volver a activarse mientras dure la pulsacion. Una vez termina la
pulsacion la carga vuelve a pararse.

MODO CENTRALIZADO:

- PULSACION CORTA: Si la carga esté parada, ante una pulsacion
corta el mecanismo (N2261.2XX) se activara durante 3 minutos, es
decir, que abrira o cerrard completamente las persianas. Si la carga
esta en movimiento, ante una pulsacion corta se parara.

- PULSACION LARGA: Si la carga esta parada, ante una pulsacion
larga el mecanismo (N2261.2 XX) se activara mientras dura la
pulsacién, una vez la pulsacion haya terminado, se parara.
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Esquemas de conexion

Interruptor temporizado

N2262.1 Interruptor temporizado de triac

DATOS TECNICOS:
Tension de alimentacion: 110 - 127 V~ £10% - 60 Hz
220 V~ +10% - 50 Hz / 60 Hz

Potencia maxima: A 220 V~
A A110-127 V~
40 - 800 W para 6 40 - 250 W para ¢
40 - 400 VA para j]\@ 40 - 250 VA para jﬂ@
40 - 100 VA para. /T® 40 60 VA p
- para

Proteccion contra sobreintensidades: Mediante fusible calibrado F-3, 15H.
Se suministra con un recambio.

Proteccion contra conexiones erréneas: mediante dispositivo electrénico.

Tiempo de regulacién: De 10s. a 10min. (+10%).
Visor de orientacion nocturna: Mediante LED de color rojo.
Temperatura de funcionamiento: 0 a 40°C

Fabricado de acuerdo a las normas:
UNE-EN-60669-1 ¢ UNE-EN-60669-2-1 ¢ UNE-EN-60699-2-3

intervalo de tiempo ajustable.
El accionamiento se realiza actuando directamente sobre la tecla.

ajustable, oscila entre 10 segundos y 10 minutos (+10%).

FUNCIONAMIENTO: El interruptor Temporizado es un mecanismo de accionamiento
electronico que efectla la desconexion automatica del elemento controlado, en un

La regulacion del margen de tiempo deseado para la desconexion del aparato se
realiza mediante el tornillo de ajuste, indicado en la figura 1. El margen de tiempo

fig.1

fig.2

Termostato digital
N2240.5

DATOS TECNICOS:

Alimentacioén:

110 - 127 V~ = 10%, 60 Hz
220 V~, 50 / 60 Hz
Consumo: < 1 W

Temperatura de uso: De 0°C a 50°C
- Precision de la medicion: + 2°C (+ 1°C con calibracion)
- Resolucién: 0.1°C

Salida del mando: Contactos de relé libres de tension (NA).
- Carga méxima: 3 Acos j=0,5

Modos de actuacion del relé de salida:

- Histéresis: 0.5°C

- Modulacién ancho de pulsos: Con + 4°C de diferencia respecto
de la temperatura de consigna, variable del 100% al 0% de
modulacion.

Este mando permite controlar aparatos de frio y calor (no
simultaneamente) a partir de su termostato electrénico interno.

El termostato admite su calibracién in situ.

- Modo de funcionamiento nocturno “ “: €
Se basa en establecer una diferencia de temperatura (de 0°C a 5°C)
entre el dia y la noche con el objeto de ahorrar energia.

Visualizador de

temperatura
Pulsador de
Selector de =0 [oX encendido/apagado
funciones/ 0 Oy y subir
configuracion S

Pulsador de tecla
de noche y bajar

Pulsador de confirmacion
de la opciones
selecionadas

ESQUEMA DE CONEXION:

Para instalaciones de frio o
calor con entrada NO libre de
potencial.

Para instalaciones de frio o
calor CON entrada libre de
potencial.

- Modo inverno “*“:

Seleccién cuando el equipo bajo control es un equipo de calefaccion.
- Modo verano ““:

Seleccién cuando el equipo bajo control es un equipo de aire
acondicionado.

- Regulacién de la temperatura por histéresis:

En este modo de actuacion de la salida, el equipo a controlar esta
funcionando constantemente hasta alcanzar la temperatura de consigna,
momento en que se desconecta y no vuelve a activarse hasta que la
temperatura ambiente vuelve a alejarse de la consigna en mas de 0.5°C.

- Regulacion de la temperatura por anchura de pulsos:

Con esta configuracion del tipo de salida, el equipo a controlar esta
funcionando constantemente hasta + 4°C respecto de la temperatura
de consigna. A partir de este momento empieza una serie ciclica de
encendidos-apagados del equipo (variando la relacion del tiempo
ON-OFF) hasta que se alcanza la temperatura de consigna. El uso de la
regulacién por anchura de pulsos es especialmente recomendable para
calefacciones eléctricas, bombas de calor o actuadores electrotérmicos.
ATENCION: Para regular entre histéresis y anchura de pulsos es
necesario que el termostato no esté encendido, es decir que no se
muestre el “ON” en la pantalla.

En los casos en los que se deba evitar un frecuente cambio entre

el encendido y apagado, como por ejemplo, en calderas de gas, se
recomienda el uso de la regulacion de la temperatura por histéresis, que
viene seleccionado por defecto en el termostato.
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Esquemas de conexion

Interruptor temporizado de tarjeta

N2214.5 Interruptor de tarjeta de conexion temporizada

CARACTERISTICAS TECNICAS:

- Tension de alimentacion: 110 - 127 V ~ 60 Hz
220V ~ 60 Hz

Valido para los siguientes tipos de cargas:

(a) Lamparas incandescentes convencionales, ldmparas
electronico y motores:

A 220 V~, 50 / 60 Hz, potencia maxima 3.000 VA

A 110 - 127 V~, 60 Hz, potencia maxima 1.600 VA

(b) Lamparas fluorescentes:

A 220 V~, 50 / 60 Hz, potencia maxima 1.300 VA

A 110 - 127 V~, 60 Hz, 700 VA salida maxima

Funcionamiento

del tarjetero.

se mantenga presente.

hubiera programado.

incandescentes haldgenas a 230V~ o 127V~, lamparas haldgenas
de bajo voltaje con transformador convencional o transformador

Este aparato detectara la presencia o no de una tarjeta en la ranura

(a) Siempre que detecte la presencia de una tarjeta, conectara la
carga. Mantendra la carga conectada durante el tiempo que la tarjeta

(b) Cuando, tras haber insertado una tarjeta, ésta se retira, el aparato
temporizara la desconexién de la carga, segun el tiempo que se

Interruptor de tarjeta de conexién temporizada

Esquema de conexion:

L
M

Programacion del tiempo de desconexion de la carga
cuando se extrae la tarjeta.

Se podra seleccionar el tiempo de desconexion tras la

extraccion de la tarjeta, a través del potenciémetro giratorio de
programacioén dispuesto sobre la tapa del mismo.

-I?[é}"‘
+/5

Escalén l Tiempo de espera
i B
FE | L1
a. F-I'S
Fl | 0w
5. =18
] ] e

Timbre 4 melodias

N2104, N2104.X E N2224.L - N2224.E

ZENIT

Funcionamiento
El timbre puede conectarse a un maximo de 4 pulsadores con
una melodia diferente para cada uno de ellos.

Datos técnicos

Tension de alimentacion: 110 - 127 V~ (N2224.1) y 220 V~
(N2224.E)

Potencia acustica: 72 dB/ 1m

Consumo: 14 mA~

Fabricado de acuerdo con la norma IEC 62080

PULSADOR CON
LAMPARA DE
ORIENTACION
NOCTURNA

CUANDO SE DESEE ORIENTACION NOCTURNA SE INSTALARA
UN PULSADOR COMO MUESTRA EL DETALLE DE LA FIGURA.
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Esquemas de conexién

Sistema de senalizacion ABB
Senalizador luminoso N2180

110 - 127 V~ / 60 Hz.
220 V~ /50 /60 Hz.

- Supresion de interferencias segun normas UNE-21806 y EN-55014

- A 1 metro de distancia proporciona un flujo luminoso mayor que 2

limenes.

Los Sefalizadores, iluminaran siempre que estén conectados a tension
de red y ésta mantenga su valor de tension nominal. Estos mecanismos N L
electronicos no cuentan con baterias recargables o fuentes de energia

auxiliares, para aquellos casos en los que la tension de red cae por

debajo del valor nominal 6 a OV.

La instalacion del aparato se realiza sobre caja de empotrar universal,
realizando en la misma las conexiones eléctricas tal como se aprecia

en la figura.

Desconecte la tension de red durante la instalacion del aparato.

Conexion del Senalizador Luminoso

ABB

--80.1
N2280

(Figura 11) 230V ~ 50Hz/60Hz (E

127V ~ 60Hz

Conexion del aparato

Conmutador de Llave
3 Posiciones N2153.1

Posicion 0

*@]

10—02
30704

16—92

36704

10702
306—04

10—02
30704

Posicion 1 Posicion 2

&)
E)v]

\

q
q
q
q

Ejemplo de instalacion de una persiana

Pos 1

Pos 2

ASubir

V Bajar

192

30704

10702
30—04
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Esquemas de conexién

Mecanismos Zenit

Con lampara de orientacion

Con piloto de control

Apagador sencillo

Apagador sencillo

N N
L L
LAMPARITA LAMPARITA
. N2191 . N2191
N2-01XX N2-01.5XX
oe (OXC)
VERDE ROJA
Con lampara de orientacion
Pulsador Apagador bipolar
N N
L L
LAMPARITA LAMPARITA
N2191 N2192
® 06 6
N2-04XX
N2-01.2XX
0o® OXC)
VERDE ROJA
Apagador escalera Apagador escalera
N N
L ] L
LAMPARITA LAMPARITA
N2192
[©0)
N2-02XX
(CXC)
ROJA
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Esquemas de conexién

Mecanismos Zenit
Con lampara de orientacion

Escalera - 4 vias - escalera

N
L
LAMPARITA
N2192
®e®
ROJA
N2-02XX N2-10XX N2-02XX
Apagador de tarjeta Pulsador de persianas
N
L N

—M)

Toma TV coaxial 1m

N2150
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Esquemas de conexién

Mecanismos Step
Con lampara de orientacion

Apagador sencillo Pulsador

LAMPARITA
® Na191 ®

N4-01 AXX

LAMPARITA
N4191

N4-01.3 AXX NA-04 AXX X
VERDE
Apagador escalera

N °

N : !
LAMPARITA

N4192
N4-02.3XX

Apagador escalera - 4 vias - apagador escalera

N
L
LAMPARITA
N4192
ROJA

N4-02.3AXX N4-10.AXX N4-02.3AXX
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Esquemas de conexion

Mecanismos Step

Apagador sencillo

L
10AX 250V~

50/60 Hz ®
——

ulm@

N4101/N4101.3

Dimmer

--60 XX
ABB

® @;@

so-500m
I so-4ooual

@

N4160

Apagador escalera

Zumbador 1m

-z

®

H H
JOP, JOP,
L L
10AX 250V~ 10AX 250V~
50/60 Hz 50/60 Hz
~02. 02
e k<]

N4102 / N4102.3

o

=
—

i

[¢]

Gl

N4119

Apagador mecanico tarjeta

Apagador de persianas
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Esquemas de conexién

Mecanismos Step

Toma tv coaxial Tm Toma de cémputo 1Tm Toma telefénica
Py | -
S .
=2
J Bl
&
N4150 N4118.5 N4117
Conectores informaticos
Mecanismo RJ45 categoria 5E mejorado
q Retire la cubierta detras del 2 Coloque el cable dejando la cubierta aprox. 6 mm con respecto al conector. Cologue los
conector. Corte aprox. 5 cms. cables en las ranuras segun lo indicado por las distribuciones de color para las conexiones
de cable.

T568A y T568B (se muestra en las figuras 2A 'y 2B).

azul

verde azulblanco  naranja
verde-blanco é naranja-blanco
A
B A
! z ! ! g
AN arrénblanco ’\ naranja-blanco maren

3 Empuie los
cables en la
parte inferior de
las ranuras.

5 Desmontaje del moédulo de la pieza soporte

51 Empuije el frente del moddulo hacia dentro

con el pulgar, liberando -— o
los ganchos. L N
i
- — et
Use l'..ﬁ;ﬂ'
—— LY f
..-'"' S e “u ..-"' L
| | !
\ §
Ty 4 i

Destornillador fino

2a Conexién como T568A:

’ azul-blanco

2 b Conexién como T568B:

4 Monte la tapa del conector.

Verde-naranja-blanco
naranja verde

marrén-blanco

b))

A

52 Haga palanca para 53 Haga palanca para
liberar el gancho liberar el gancho
superior. inferior.
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Listado de Articulos

Le proponemos un listado alfanumeérico. De esta forma hacemos mas prac-
tico y sencillo el manejo de este catalogo, e identificar rapidamente el pro-
ducto dentro de su apartado correspondiente, asi como su referenciay la
cantidad de unidades por embalaje.
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Listado de articulos

Emb

Emb

Emb

Caodigo Color (ud) Pag Caodigo Color (ud) Pag Caodigo Color (ud) Pag
6.1 50 42 N2200 BL, AN, PL 20 46 N2671 10 &7
101 50 |42 N2201 BL, AN, PL 10 | 44 N2671.1 BL, AN, PL, GV 5 55
16.1 50 42 N2201.2 BL, AN, PL 10 44 N2671.2 5 57
499.3 25 | 57 N2201.5 BL, AN, PL 5 44 N2672 6 57
1499.4 20 57 N2201.9 BL, AN, PL 10 52 N2672.2 BL, AN, PL, CV 5 55
2018.5 10 | 43 N2202 BL, AN, PL 10 | 44 N2672.4 BL, AN, PL, GV 5 55
2018.6 10 1 43 N2202.5 BL, AN, PL 5 44 N2673.6 BL, AN, PL,CV,CB,CN,WG,0X,PZ | 5 | 55
6122/98-509 1 31 N2204 BL, AN, PL 10 44 N2673.9 10 56
6123/20-500 13 N2204.2 BL, AN, PL 10 | 44 N2801 BL, AN, PL 10 43
6123/21-500 131 N2204.5 BL, AN, PL 5 44 N2802 BL, AN, PL 10 1 43
6123/22-500 13 N2204.6 BL, AN, PL 5 44 N2810 BL, AN, PL 10 1 43
6123/23-500 131 N2204.7 BL, AN, PL 10 44 N2870 BL, AN, CV 20 52
6123/24-500 103 N2207 BL, AN, PL 10 | 46 N2993 BL 10 &7
6123/25-500 131 N2208 BL, AN, PL 10 | 47 N2994 BL 5 57
6124/98-509 103 N2210 BL, AN, PL 10 | 44 N2999 BL 10 | 57
6125/98-509 1 30 N2214.1 BL, AN, PL 10 45 N4100 BP, NP 20 69
6126/98-500 1 30 N2214.5 BL, AN, PL 1 45 N4101.A BP, NP 30 67
6129/96-500 1 30 N2217.6 BL, AN, PL 10 48 N4101.3A BR, NP 30 68
6129/98-509 103 N2218.1 BL, AN, PL 10 | 48 N4102.A BP, NP 30 67
8130.4 120 N2218.2 BL, AN, PL 10 1 48 N4102.3A BR, NP 30 68
8130.5 120 N2219 BL, AN, PL 10 | 47 N4104.A BP, NP 30 68
8130.6 1 20 N2221.2 BL, AN, PL 1 30 N4104.3A BR, NP 30 68
8130.7 120 N2221.4 BL, AN, PL 1 380 N4107 BP, NP 10 | 69
8131 1 20 N2221.6 BL, AN, PL 1 30 N4110.A BR, NP 30 67
8131.2 120 N2221.7 BL, AN, PL 103 N4117 BP, NP 10 | 69
8140.5 147 N2224 BL, AN, PL 147 N4118.5 BR, NP 10 69
8190.1 119 N2234.1 BL, AN, PL 147 N4118.6 BP, NP 10 | 69
8431.1 BL T 121 N2234.2 BL, AN, PL 147 N4119 BR, NP 10 69
8431.2 BL,TT 121 N2234.3 BL, AN, PL 147 N4128 BP, NP 30 68
8431.4 BL T 121 N2238 BL, AN, PL 10 | 46 N4133 BR, NP 20 68
8471 BL,TT 10 | 21 N2239 BL, AN, PL 10 | 46 N4135 BP NP 20 68
9504 BL 121 N2240.4 BL, AN, PL 1 31 N4150 BR, NP 10 69
9513 BL, PL 121 N2240.5 BL, AN, PL 5 47 N4160.E BP, NP 5 70
N2004.1 10 52 N2241.4 BL, AN, PL 1 31 N4160.L BR, NP 10 70
N2004.2 10 52 N2244 BL, AN, PL 5 45 N4288 BP, NP 10 70
N2004.3 10 52 N2244.1 BL, AN, PL 5 45 N4328 BR, NP 20 70
N2004.4 10 52 N2248 BL 5 45 N4370 BP, NP, PL, GV, WG 20 | 71
N2004.5 10 52 N2253 BL 1 45 N4371.1 BR, NP, PL, CV, WG 20 | 71
N2004.6 10 52 N2253.1 BL 1 45 N4371.1V BP, NP, PL, GV, WG 20 | 71
N2071.1 50 | 53 N2253.2 BL 1 45 N4372.1 BP, NP, PL, CV, WG 20 71
N2100 BL, AN, PL 10 42 N2260.2 BL, AN, PL 1 49 N4372.2 BP, NP, PL, GV, WG 20 | 71
N2101 BL, AN, PL 20 | 40 N2260.6E BL, AN, PL 1 49 N4373.1 BP, NP, PL, CV, WG 20 71
N2101.2 BL, AN, PL 20 | 40 N2260.6L BL, AN, PL 1 49 N4670 BP, NP, PL, CV, WG 10 78
N2101.5 BL, AN, PL 5 41 N2260.9 BL, AN, PL 1 49 N4671.1 BP, NP, PL, CV, WG 10 | 72
N2101.9 BL, AN, PL 10 52 N2261.2 BL, AN, PL 1 45 N4672.2 BP, NP, PL, CV, WG 10 72
N2102 BL, AN, PL 20 | 40 N2262 BL, AN, PL 1 49 N4672.4 BP, NP, PL, CV, WG 10 | 72
N2102.5 BL, AN, PL 5 41 N2262.1 BL, AN, PL 1 49 N4673.6 BP, NP, PL, GV, WG 10 72
N2104 BL, AN, PL 20 41 N2270 BL, AN, CV 20 | 52 N9611.02 1 .18
N2104.2 BL, AN, PL 20 |41 N2281 BL 1 51 N9611.21 1 18
N2104.5 BL, AN, PL 5 41 N2281.1 5 52 N9611.29 1 .18
N2104.6 BL, AN, PL 5 41 N2288 BL, AN, PL 105 46 N9611.71 117
N2104.7 BL, AN, PL 20 41 N2288 NA RJ 10/5| 46 N9611.82 118
N2107 BL, AN, PL 10 | 42 N2288.1 BL, AN, PL 10 | 46 N9611.85 1 18
N2108 BL, AN, PL 20 | 42 N2301 BL, AN, PL 10 | 51 N9611.86 1 .18
N2110 BL, AN, PL 20 40 N2302 BL, AN, PL 10 51 N9611.87 1 18
N2117.6 BL, AN, PL 20 1 43 N2304 BL, AN, PL 10 | 51 N9611.88 1 18
N2118.1 BL, AN, PL 10 1 43 N2310 BL, AN, PL 10 51 N9611.89 1 18
N2119 BL, AN, PL 10 | 42 N2328 BL, AN, PL 20 | 51 N9611.92 117
N2128 BL, AN, PL 20 42 N2370 BL, AN, CV 20 52 N9612.41 1 18
N2133 BL, AN, PL 20 | 41 N2370.1 BL, AN, PL, CV 20 54 N9632.00 1 16
N2135 BL, AN, PL 20 42 N2371.1 BL, AN, PL, CV 20 53 N9632.20 1 16
N2148 BL 5 41 N2371.1V BL, AN, PL, CV 20 53 N9632.21 1 16
N2150 BL, AN, PL 10 1 43 N2371.9V 20 56 N9632.30 117
N2153.1 BL, AN, PL 1M N2372.1 BL, AN, PL, GV, CB,CN, WG, OX,PZ | 20 | 53 N9632.31 1017
N2160.E BL, AN, PL 1 48 N2372.2 BL, AN, PL, GV 20 53 N9632.40 117
N2160.L BL, AN, PL 1 48 N2373.1 BL, AN, PL, GV, CB,CN, WG, OX,PZ | 20 | 54 N9632.41 117
N2170 BL, AN, CV 20 | 52 N2373.9 20 56 N9632.50 117
N2180 BL,RJ, VD 5 50 N2374.1 BL, AN, PL, CV,CB,CN, WG, OX,PZ | 10 | 54 T-5A 50 49
N2191 \D 10 | 52 N2374.9 20 56
N2192 RJ 10 52 N2670 BL, AN, PL, CV 5 55
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Contacte con nosotros

Asea Brown Bovery, S.A.

Low Voltage Products - Niessen
Pol. Ind. de Aranguren, 6

20180 QOiartzun

Spain

Tel.: +34 943 260 101

Fax.: +34 943 260 240
www.abb.es/niessen

Peru

Asea Brown Bovery S.A.
Low Voltage Products
Av. Argentina 3120

Lima, Pert

Tel.: +51-1-4155100

Chile

Asea Brown Bovery S.A.
Alcantara 200, Piso 8, Las Condes
7550159, Santiago, RM, Chile
Tel.: +56 2 471 4364
www.abb.com

Bolivia

Asea Brown Boveri Ltda.
Avenue Sanches Bustamante 275
La Paz, Bolivia

Tel.: +591 2 2788181
www.abb.com

Uruguay

Asea Brown Bovery S.A.
Constituyente 1891

11200, Montevideo, Uruguay
Tel.: +598 2 400 8844
www.abb.com

Los datos vy figuras no son vinculantes. ABB se reserva
el derecho a modificar el contenido de este documento
sin previo aviso en funcion de la evolucion técnica de
los productos.

Argentina

Asea Brown Bovery S.A.

Av. Leandro N. Alem 822 9° piso
C1001AAQ, Ciudad Auténoma
de Buenos Aires, Argentina

Tel.: (+54 11) 4229 5800
www.abb.com

Copyright 2014 ABB. Todos los derechos reservados.

Colombia

Asea Brown Bovery S.A.

Avenida Cra. 45 No. 108-27, Torre 1, Piso 12
Centro Empresarial Paralelo 108 (Autopista Norte)
Bogota D.C., Colombia

Tel.: 01 800 05 22226

www.abb.com

Ecuador

Asea Brown Bovery S.A.

Av. Atahualpa Oe1-198 y Av. 10 de Agosto
Edificio Atahualpa Business Center, pisos 10y 11
Casilla: 17-08-8431 Quito, Ecuador

Tel.: + (593) 2 3994 100/ 199

www.abb.com

Panama

Asea Brown Bovery S.A.

Via Porras y Miguel Angel Paredes,
Fidanque Building, 2nd Floor

P.O Box 0816-01349, Panama
Tel.: +507 209 5423
www.abb.com
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